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Bibliotekarien i Alexandria

drama av Christian Lanciai (2010)

Personerna:

Alexios
Demetrios
Orestes
Hypatia
Theon, hennes far
Biskop Theophilus
Biskop Kyrillos, hans brorson
Biskop Synesius
Rafael Ben Esra, jude
Dolon, slav
Linus, ung kristen
Augustinus

tjdnare och parabolaner
Handlingen utspelar sig i Alexandria ar 390-415
samt i Hippo ett antal dr senare.
Akt scen 1.
Alexios Vem kan ej dlska henne? Alla dyrkar henne och med ratta, da hon ar
vart ideal som bade ldrare och kvinna.

Demetrios Anda ar hon ansprékslds och vill ej mer dn diskutera med oss. Det ar
hennes enda undervisning.

Orestes Darfor dr den desto effektivare. Det ldarde ju oss redan Sokrates, att
dialog ar bdsta végen till utvecklande upplysning.
Alexios Du dr svagare for henne dn ndgon annan. Bara du har vagat uttrycka din

kdrlek utan omsvep och direkt till henne.

Orestes Och det fick jag ocksa fan for.

Demetrios Anda &r det inte stolthet som far henne att ta avstand frén all kirlek.
Orestes Och vad dr det da om inte stolthet?

Demetrios Blyghet, 6dmjukhet, naturlig dygd och anspraksloshet.

Orestes Tror du det?

Demetrios Jag vet det, ty jag menar mig nog kdnna henne béttre dn vad du gor.
Alexios Borja inte braka nu igen om henne. Det har ni gjort forut alldeles
tillrackligt och till tjatighet.

Demetrios Har kommer hon. Uppfor nu er ordentligt som begéavade elever, sa att
hon kan vara stolt och inspirerad av oss i sin undervisning.

Hypatia (kommer in) Sa tidigt redan inbegripna i sa intensiva diskussioner? Vad har
ni for &mne? Vad dr pa tapeten?

Orestes Vi har diskuterat kdrleken, Hypatia.



Hypatia  Ar den da vetenskapligt intressant?

Alexios For vetenskapen finns det ingenting som ej dr av intresse.

Hypatia  Helt rdtt svar, Alexios. Och vad har ni funnit ut om kéarleken i er
noggranna undersokning?

Demetrios Ingenting sd hér langt. Vi har bara kommit fram till fragor.

Hypatia  Det ar ratt. Om man blott stéller frdgor mdaste de med tiden leda fram till
svar. Man far ej svar om man ej fragar.

Alexios Det kallar jag logik.

Demetrios Ofelbar som sddan.

Orestes Dédrom tror jag nog att vi alla kan vara Overens.
Hypatia  Tycker ni att det dr roligt? Logik ar aldrig roligt, bara sakligt.
Orestes Hypatia, ni avldgsnar er frdn &mnet.

Hpypatia  Var sa vénlig da, Orestes, och aterborda oss till amnet.

Demetrios (forsiktigt) Det handlade visst om karlek.

Orestes Precis, Demetrios, och det var frdgan som Hypatia undvek.

Hypatia ~ Och varfor tror ni da att jag skulle ha velat undvika den?

Demetrios Darfor att Hypatia ar kysk.

Alexios Nej, darfor att hon ar blyg.

Demetrois Nej, hon dr artig och forsynt.

Alexios Alltsd undviker hon fragan av finkadnslighet.

Orestes Sag oss dd, Hypatia, varfor ni undviker fragan.

Hypatia  Jag undviker den inte alls. Det dr ni som drar forhastade slutsatser och
simmar ut i spekulationer, det sista man far gora i sakliga sammanhang, ty da
riskerar man att aldrig mera komma till &mnet.

Orestes Det ar just det vi anser att ni riskerade att gora.

Hpypatia  Och da fragar jag er igen: varfor skulle jag ha gjort det? Var det tvartom
inte jag som forsokte behalla sakligheten?

Alexios Da kommer vi till sjdlva kdrnfragan: Kan man vara saklig om karlek?
Kan kérleken vara saklig?

Hypatia Antligen, Alexios, borjar vi komma ndgon vart. N, mina vdnner, vad
anser ni om saken?

Demetrios Du forst, Orestes, som vagade fora saken pa tal.

Orestes Nej, just darfor bor jag vara sist.

Demetrios Jag anser att kdrleken till sjdlva sin natur dr sddan, att den aldrig kan
vara saklig. Det dr det sista den kan vara.

Orestes Jag héller med Demetrios.

Hypatia ~ Da maste jag pasta motsatsen. Hur besvarade jag din karleksforklaring
hdarom veckan, Orestes? Du bekdnde mig din kirlek pa sjilva teatern i
offentlighetens ljus, och hur besvarade jag den?

Orestes Det vill jag helst inte tala om.

Hypatia  Kan du inte vara saklig i saken?

Demetrios Vi vet alla, Hypatia, hur ni besvarade Orestes offentliga
kdrleksforklaring, ty vi var alla ddr, och historien har blivit en legend i hela
Alexandria.

Hypatia  Ni blygs for att tala om det. Men eftersom det var jag som var skyldig
till svaret borde jag std for det. Jag gav dig en ndsduk, Orestes, vilken jag befldackat
med mitt menstruationsblod, enkom for att framhalla det sakliga i saken.

Orestes Det tog néstan livet av mig.
Hypatia ~ Varfor? Varfor kan du inte vara saklig?
Orestes Darfor att jag alskar.



Hypatia  Forstod du da inte sakligheten i mitt svar?

Orestes Jag fann svaret under din vardighet, ty jag hogaktade dig for mycket for
att kunna acceptera ett sa ovardigt svar.

Hpypatia  Varfor var det ovdrdigt? Vad var ovardigt i min saklighet? Jag gav dig
inte ndsduken for att ge dig avsmak utan bara for att demonstrera karlekens
baksida. Allting har en baksida, och om man bara ar saklig kan alla livets baksidor
uthdrdas och 6verlevas. Om man inte dr saklig dr det svarare.

Alexios Vad ville du egentligen ha sagt med din bloddrdnkta ndasduk, Hypatia,
eftersom vi nu forsoker vara sakliga i amnet?

Hypatia ~ Antligen vdgar du nalkas svarigheten i &mnet. Jag medger att svaret var
oklart, da det kunde tolkas pa olika sdtt, men framfor allt ville jag vél framhalla det
faktum, att mitt menstruationsblod bevisar att jag dr jungfru, och att en jungfru i
gudomens tjanst, som jag dr i min trohetsed pa livstid mot mitt kall som ldrare i
vdrldens framsta och storsta bibliotek, bor forbli orérd som jungfru och ar darfor
inte lamplig som hustru eller dlskarinna at nagon. Det, mina védnner, dr det ndarmaste
jag kan komma vad jag egentligen menade.

Alexios Och det maste vi respektera, Orestes.

Orestes Har jag inte respekterat det?

Alexios Det kan man ifrdgasidtta, da du offentligen i var teater forklarade henne
din kérlek och praktiskt taget friade till henne infor hela stadens anblick.

Orestes Det var ett utslag av min uppriktighet. Var det att skandalisera henne?

Hypatia  Nej, det var det inte, Orestes, eftersom jag kunde svara dig. Men hade
jag varit svarslos hade det kunnat vara en skandalisering.

Demetrios Varfor bor da en tjansteande i gudarnas och bildningens tjanst vara
jungfru och ej ha sexuella kontakter?

Hypatia  Darfor att guden kraver hela hennes uppméarksamhet. Om hon splittrar
sin uppmadrksamhet och koncentration mellan sin vetenskap och kérlekens festelser
maste hennes studier och arbetsresultat bli samre, och da ar hon inte vardig gudens
och bildningens tjanst. Ar icke detta logiskt?

Alexios Fullkomligt.

Orestes Alltsa, Hypatia, vi respekterar dig, och desto mer for att du slar vakt om
din jungfrudom och viger den at gudarna och vetenskapen.

Hypatia  Tack, Orestes, det tar jag som en komplimang, men for mig dr det ingen
uppoffring, utan jag ser det bara som min plikt, d& min far nu en gang for alla
uppfostrat mig i bildningens och kunskapens tjanst.

Demetrios Har vi ddrmed slutbehandlat kiarleken?

Orestes Det lyckas man aldrig med, ty kdrleken kan aldrig avta, endast vixa.
Hypatia  Liksom kunskapen och bildningen.

Orestes Ar de dé kolleger?

Hpypatia  Nej, snarare syskon, men mycket olikartade som sadana, som syskon
ofta ar.

Alexios Vi star infor ett annat problem har. Vi respekterar dig liksom alla som
omfattar vart kulturarv, men de kristna gor det inte.

Hypatia  Vad angdr oss de kristna? De har sjdlva stallt sig utanfor vart kulturarv.
Alltsd md de lamna oss i fred, sdsom vi lamnar dem i fred med deras okunskap och
enfald.

Alexios Problemet dr att de inte lamnar oss i fred. De blir fler hela tiden och
vaxer standigt i inflytande och maktambitioner.

Hpypatia  Ser du dem som ett hot?



Alexios Pa lang sikt, ja, och vi bor vara uppmaéarksamma infor deras hot och inte
blunda for det.

Demetrios Jag ser dem inte som ett hot. De &r ivriga och impulsiva och nagot
overmodiga i sina pretentioner, men det gar over. Jag tror nog att de mognar med
tiden.

Orestes Ar du inte kristen sjilv, Demetrios?
Demetrios Det har ingenting med saken att gora.
Alexios Eftersom vi nu dr inne pa dmnet anser jag att vi bor diskutera det sakligt.

Om vi ser kristendomen som ett potentiellt hot mot var kultur och vetenskap i
framtiden, och om du dr kristen, Demetrios, fastdn du deltar i vara symposier och
seminarier, varfor har dd kristendomen ingenting med saken att gora?

Demetrios Kristendomen dr en religion. Vi dr hdr for att studera vetenskap och
tilosofi.

Alexios Men var vetenskap och filosofi kommer av traditionerna fran Homeros
och Pythagoras, och Apollon dr var hogsta beskyddare. Tillhor inte han religionen?
Demetrios Eftersom du pressar mig, Alexios, maste jag erkdnna, att jag sdtter den
kristna religionen med dess ldttfattliga monoteism framfor den grekiska mytologin
med dess myller av moralisk oreda. Det menade dven Platon att den led av.

Hypatia  Jag ser ingenting bristfilligt i Demetrios resonemang. Om han foredrar
den kristna religionen framfér Homeros mytologi, s& dr det hans sak, och sa lange
den inte stdr i konflikt med vetenskapen och filosofin s kanske han till och med kan
forsvara vetenskapen och filosofin mot de eventuella kristna som hotar dem.
Demetrios Faktum ér, att vetenskapen och filosofin kan behdva forsvarare mot de
kristna i de kristnas eget lager med tiden.

Alexios Mot den kristna fanatismens dumbhet strider sjdlva gudarna forgaves.
Orestes Du sa det, Alexios.

Demetrios Vad menar ni med det?

Orestes Att om vi en dag tvingas valja mellan kristendomen och véart hellenska

kulturarvs frihet och ratt till utveckling och forkovran, sa viljer vi hellre bort
kristendomen.

Demetrios Sa som utvecklingen framskrider blir fler och fler kristna hela tiden, s&
att med tiden knappast ndgon kan undga att bli det.

Hypatia  Har da de inte rétt att forbli icke-kristna som vill det?

Demetrios Naturligtvis, men det kan bli riskabelt, och jag skulle inte
rekommendera det.

Alexios Jag visste inte att du var kristen, Demetrios, och det faktum att du
bevisar dig vara det vallar oro i mitt hjarta infor framtiden.

Demetrios Du har ingenting att oroa dig for.

Alexios Det sdger du nu.

Demetrios Som kristen och ldrjunge till dig, Hypatia, och som student i vart
fantastiska bibliotek, dr det min framsta plikt som kristen, att alltid skydda dig och
biblioteket, Hypatia, mot varje form av hot och intolerans.

Hpypatia  Det tackar jag for. Du vore inte min elev som kristen om du hade ndgon
annan stdndpunkt.

Orestes Kan vi dntligen ldamna de kristna at sidan?

Demetrios De tycks vicka din irritation.

Orestes Ar det sé konstigt?

Alexios Orestes irritation och min oro &dr berdttigade, Demetrios, da de kristna
standigt blir alltmer formétna och aggressiva. Nu har de borjat forma en egen milis,
som avsiktligt skymfar de gamla gudarna och provocerar forvaltarna av vart antika



arv med att krdva gudarnas avskaffande. Jag menar att de kristna redan gatt for
langt. Vi kan tolerera allt men aldrig vald.

Orestes Alexios har rétt.

Demetrios Just for att de kristna hela tiden véxer i makt och ansprdk behover ni
sddana kristna som mig som kan skydda er och hjdlpa er att hdlla dem tillbaka.

Alexios Om du tar deras parti, kan du d& hélla dem tillbaka? Ar det inte tvirtom
sa, att de kraver din totala lojalitet, vad de an gor?
Orestes Besvara fradgan, Demetrios.

Demetrios Vad sdger du, Hypatia?

Hypatia  Jag anser, att var seminarium har halkat in pa ett sidospar och rakat
vilse. Vi dr hdr for att studera och forkovra oss i kunskap och vetenskap. For att
kunna gora detta ostort maste vi hdlla religiosa kontroverser utanfor biblioteket.
Orestes Alltsa har kristendomen ingenting hér inne att gora.

Hypatia I princip dr det sd, Orestes. Har existerar alla religioner sida vid sida, och
ingen hdlls utanfér, men ingen religion kan hér goéra ansprdk pa att vara for mer och
gora sig mera gallande dn andra. D4 har vi forlorat var saklighet.

Alexios Bravo, Hypatia.

Demetrios Darfor har jag hallit min kristendom utanfor, men ni drog fram den till
behandling. Risken édr, att vi inte kan halla den utanfor i langden.

Hypatia Vi ar hdr bara for att forvalta kulturen och bredda var kunskap. Allt
annat dr ovidkommande, och allt som hotar denna forvaltning och kunskapen har
inne maste vi halla utanfor, for vetenskapens och var forsknings frihets skull. Annars
kan de inte 6verleva.

Alexios Hypatia har ratt som alltid.

Orestes Kan du hjédlpa oss, Demetrios, att halla kristendomen utanfér denna
frihetens egna helgedom?

Demetrios Jag kan forsoka.

Hypatia  Det racker, Demetrios. Jag begdr inte mer. Du ar alltid valkommen har,
kristen eller inte, liksom alla studenter, kristna eller judar eller perser eller vad som
helst.

Demetrios Ingenting ar heligare for mig, Hypatia, an den bildning och kunskap
som du representerar.

Hypatia  Det ar vart kulturarv. Homeros, Pythagoras, Platon och de andra
byggde var civilisation med sina andar, och den kan bara byggas vidare pa sa lange
vi héller deras andar levande.

Alexios Precis.

Orestes Till saken. Ar det inte dags for lunch snart?

Demetrios Du tanker da bara pa nojen, Orestes, lust och ndjen.

Orestes Inte alls. Da vore jag inte hdr utan bara ute i gladjehusen i staden, som ni
kristna vill stinga.

Hpypatia  Inte heller horhusen och deras kontroversialitet hor hemma har i
biblioteket, Orestes.

Orestes Precis, och darfor foreslog jag lunch, s& att vi skulle komma bort fran
kontroverserna i var diskussion.

Alexios Jag tycker Orestes forslag ar gott.

Demetrios Vi blir alla staimda pa mera harmoniskt humor med lite god mat i oss.
Alexios Nog med forslag.

Hpypatia  Alltsa, mina vanner, lunchpaus.



Scen 2. Hemmet.

(Hypatia kommer hem.)
Theon N4, hur var det i skolan idag?
Hypatia  Det holl ndstan pa att hetta till, ndr studenterna kom in pa karlekens
problem.
Theon Ett outtomligt problem. Kom ni fram till ndgot?

Hypatia  Jag forsokte halla diskussionen pa en saklig niva, sa att de i ndgon man
kunde hélla sina huvuden kalla, men det blev vdrre ndr en av dem visade sig vara
kristen.

Theon Vem?

Hypatia ~ Demetrios.

Theon Och ingen visste om det?

Hypatia  Nej, det var det sista jag kunde tro om ndgon av mina studenter.

Theon Utan tvekan finns det fler. De kristna har alltid varit bra pa att ta sig

fram under maskering. Hur manga tror du det ar? Hur stor brakdel?

Hypatia ~ Om Demetrios ar det, som alltid var en av mina framsta elever och en
tavorit, sd dr sakert en tredjedel av dem det minst.

Theon Jag fruktar att du kan ha ratt.

Hypatia  Du var alltid radd for de kristna. Varfor?

Theon Hypatia, de kommer fran den judiska sekten. Judarna har under
arhundradena tuktats och fatt liara sig veta hut, sa de har blivit monstermedborgare
var de dn upptrdader i varlden och ldrt sig Overleva genom diplomati och forsynthet,
och de ar ett skolat folk. Men de kristna &r en helt ny sekt utan ndgon historia alls,
och hos dem bor just den gamla farliga judiska gloden, som kan sld ut i vilka
overdrifter som helst, och de foraktar vara homeriska och platoniska
kulturtraditioner da de menar att deras kristendom gor dldre filosofier och
traditioner overflodiga. Darfor dr de lardomens fiender. Darfor dr jag radd for dem,
ty lardomen &r allt vad civilisationen bestdr av. Det ar allt vad méanskligheten har.
Det dr var kontakt med evigheten. Om kristendomen vill kora 6ver den kan det
bara leda till barbari, vald och sonderfall, som det redan i viss man gjort 6ver hela
det gamla romerska imperiet.

Hypatia  Lardomen var alltid forsvarslos i sin egenskap av att insistera pa att alltid
vara Oppen for alla.

Theon Och extra forsvarslos och utsatt &r den, nar dess framsta ledsagarinna
och formedlare dr en ung vacker kvinna. Darfor ar jag dubbelt radd for
kristendomen, ty du dr ung och vacker och varnlds, och du blir Alexandrias lardoms
framsta ledstjarna nér jag dr borta.

Hypatia  De kristna respekterar mig liksom jag respekterar dem.

Theon Inte alla. Du har rétt betrdffande merparten, de flesta kristna ar vanliga
hyggliga manniskor som inte vill ndgon ndgot ont, men oversteprasterna utbildar en
egen milis som alla dr potentiella fanatiker som kan ta till vald och inte drar sig for
att gora det i kristendomens namn. Dessa respekterar dig inte utan tvartom fruktar
dig och ser pa dig med avsky, dédrfor att du star dem i vagen och haller biblioteket
utom rackhall for den kristna censuren.

Hypatia  Det ar min uppgift att fortsiatta darmed.

Theon Dartill har jag uppfostrat dig. Men nu beréttar du, att det finns kristna
dven bland dina studenter. Darfor dr jag glad att du inte langre bedriver
undervisning hemma i traddgarden, som ar en alltfor skyddad miljo. Jag vet vilka
rykten de kristna har spritt om dina symposier i tradgdrden.

Hypatia  Ar de kristna s dumma att de tror pa ryktesspridning?



Theon Ja, Hypatia, s& dumma dr de, dtminstone de varsta av dem, som ar de
som sprider ryktena.

Hypatia(ser ner) Vad har du hort?

Theon Vill du veta det?

Hypatia  Darfor fragar jag.

Theon All ryktesspridning handlar bara om ldga dumheter. Ursprunget till
ryktesspridningen dr din ungdom och oskuld, din skénhet och hégburna integritet.
Som den jungfru du dr gar du traditionellt som seden kraver med ditt har oklippt av
en standigt vaxande langd, vilket enbart framhdver din uppenbara oskuld som
jungfru, vilket gor dig dnnu tacksammare for odlingen av laga rykten. Du vacker
atra hos mannen, Hypatia, och det dr den faran som hotar dig mer dn ndgon annan.
De som dr drliga och utan farliga baktankar, som Orestes, som ju till och med
offentligt friat till dig, stdr for sin kdrlek och blygs inte for att forevisa den offentligt i
all sin friska skonhet och uppriktighet, men de kristna lider av hamningar och tror
sig se en dygd i att fortranga sina drifter och kdnslor, vilket bara gor dem varre. Den
som kdnner dtrd och inte visar det ar alltid manga ganger farligare dn nagon vild
dlskare som bekanner sin karlek.

Hypatia  5a du vill inte berdtta vilka rykten de sprider om mig?

Theon De virsta anser att du fortrollar mannen och darfor ar en haxa.
Hypatia (ler) Som Medea och Kirke?
Theon Jag forstar att du ler. De var bada oemotstandliga for sin skonhet, varfor

sagan gjorde dem till hdxor och 6verdrev deras paverkan pa mannen. Medea var
mera historiskt reell, och hon férvandlade inte ménnen till djur. I stdllet blev hon
offer for sin trohet mot Jason.

Hypatia  Tror du jag kan fa ett liknande 6de genom, som de kristna sdger, mitt
magiska inflytande pa mannen?

Theon Det dr det jag helst inte vill spekulera i.

Hypatia  Far, jag har ingenting emot att bli ett offer, om 6det kraver det, och i sa
fall blir jag det liksom Medea av trohet mot mitt kall, som dr forvaltandet och
spridandet av lirdomen och vetenskapen. Jag behover inget annat. Orestes erbjod
mig hela vdrlden och det offentligt forra veckan pd teatern ndr han friade till mig
infor hela staden, varpd jag gav honom svar pa tal genom gavan av min nasduk
drankt av mitt menstruationsblod, enkom for att demonstrera for honom hur oskon
den sexuella kérleken dr med allt som hor dartill. Garna romantik, ty den ar andlig i
sitt innersta vdsen, men sex dr for mig enbart en vederstygglighet av bara
avskrdckande ingredienser som bara kommer elidnde astad.

Theon Anda kom du som min dotter till genom dktenskapligt umginge, som
for dina foraldrar inte var enbart obehagligt.

Hypatia  Ja, om det fungerar pa det sittet ma det vara hint, men jag ar for fri for
att ndgonsin vilja lata trdlbinda mig i kottet. Kunskapen ar fri, och det intellektuella
ger mig vingar att flyga med, medan slavtjanst i ett dktenskap bara kan ber6va mig
de vingarna. Ar det d4 s& konstigt att jag véljer ratt?

Theon Jag dr som alltid stolt over dig, min dotter, for din kompromisslosa
integritet.

Hypatia  Det dr den som gor det majligt for mig att existera for att gora en insats.
Theon Ja, och det ar bara for dig att fortsdtta dairmed, och det enda som hotar
dig déri ar de kristna.

Hypatia  Jag ser dem inte som ett hot.

Theon Jag gor det. I framtiden kan du en dag stéllas infor det ultimatum, att ditt

enda sitt att kunna fortsdtta din verksamhet vore att sjdlv konvertera och bli kristen.



Hypatia  Det vore att sédlja min sjal.

Theon Jag bara foreldgger dig mojligheten att det kan gd darhéan.

Hypatia  Det dr det sista jag gor.

Theon Hellre dor du?

Hypatia  Jo, faktiskt.

Theon (omfamnar henne) D4 dr du min dotter. (kysser och kramar henne, ser pa
henne) Jag onskar bara jag kunde fortsatta skydda dig nér jag dr borta.

Hypatia  Det kanske du kan, om du 6verlever déden.

Theon Det ar det vi inte vet nagonting om.

Hypatia (sldpper omfamningen) Kort sagt, far, vi har mycket forskning kvar att
bedriva, och det arbetet sldpper jag aldrig.

Theon Kom bara ihag, mitt barn, att de dlskare som bekdnner sin kdrlek kan du
lugnt lita pa som dina vanner, medan de enda som kan bli farliga for dig dr de som
tortranger den till dolsk sjuklighet som latt 6vergar till fordomsfullhet och avsky.
Hypatia  Jag skall akta mig for alla kristna forstdllare med masker utan leenden.
Demetrios dr dock inte en sddan och inte heller ndgon annan av mina kristna elever.

Theon Det tror jag ocksa. Darfor kan du lugnt fortsitta undervisa dem till och
med i kdrlek.

Hypatia 54 lange jag haller mig pd saklighetens plan.

Theon Hanger du dig aldrig at utsvavningar?

Hypatia  Barai etern, bara i rymden, bara bland himlakropparna och universum.
For sddana utsvdvningar, far, dr inte hela universum tillrackligt for mig.
Theon Det dr bra, min dotter. Skall vi borja ga till middagen?

(ledsagar henne ut, som en god tader sin enda och dlskade dotter.)

AktII scen 1.

Theophilus Kommer inte vdra vanner snart?

Kyrillus  De ska nog vara hdr nar som helst.

Theophilus Om det dr ndgot jag avskyr sa dr det att behova vanta, och vdnta har jag
tatt gora i hela mitt liv.

Kyrillos  Télamod ar en dygd, farbror.

Theophilus Tror du inte jag vet det, din viktigpetter? Vem ar du att moralisera infor
mig? Vi ma vara fulla av alla kristliga dygder, men det hindrar mig inte fran att bli
otalig och arg nar jag vill!

Kyrillos  Ar inte ilska en av de sju dédssynderna?

Theophilus Jo, om man &r arg hela tiden, men det behdver man ju inte vara. Att bli
arg ordentligt da och da dr bara hélsosamt, i synnerhet om man far utlopp for sin
ilska.

Kyrillos  Har kommer de.

Theophilus Antligen! Vilkommen, mina kdra soOner! Antligen borjar vi komma
ndgon vart!

Synesius (kommer in med Demetrios) Finns det hopp om att det dntligen kommer
nagot kejserligt pdbud, som kan avgora saken?

Theophilus Vad tror du vi har gjort under hela beldgringen? Suttit och rullat
tummarna? Nej, naturligtvis har vi ansatt kejsaren hela tiden med boneskrifter och
klagomal och pepprat det kristna hovet med vara rimliga argument for att fa
sjukdomen uppryckt med rotterna en gang for alla.

Synesius ~ Aven om vi far templet rivet kommer hedningarna att finnas kvar.



Theophilus Men hdrden for ruttenheten blir avldgsnad, och det blir en viktig seger
tor alla tider for kristendomen 6ver hedendomen!

Demetrios Men det &r ju bara ett bibliotek.

Theophilus Nej, Demetrios, det d&r mycket mer dn bara ett bibliotek. Det dr en
skamfldack for Alexandria som dess mest idgonfallande tempel, som ar fullt av
vidriga avgudavidunder och beldten som inte far dyrkas langre. Vi maste visa for
hela vérlden en gang for alla att alla de gamla gudarna ar doda och aldrig har
funnits!

Demetrios Med att forstora harmlosa statyer och konstverk och orena ett tempel
som betraktats som lika heligt som ndgon av vdra kyrkor under mycket langre tid
an kristendomen har funnits?

Synesius  Han argumenterar bara for sakens skull, som han &r van vid i skolan.
Han &r ju fortfarande aktiv student hos Hypatia.

Theophilus Och darfor ar du sa ovarderlig for oss, for genom dig kan vi hdlla koll pa
vad som forsiggdr inom skolan och biblioteket och alla de gamla etablerade
hedningarnas intriger och konspirationer for att ateretablera sin hedendom och
kunna fa bort oss kristna, men vi har kommit for att stanna, medan deras tid ar ute.
Synesius  Ar det da s4 sikert att kejsarens pabud skall komma?

Theophilus Nar som helst. Han kan inte backa frén sin egen kristendom, och han ar
varldens méktigaste man och kanske den siste kejsare over hela det romerska riket
vi kommer att fd se. Det kan ju inte halla ihop langre. Det maste ligga i hans eget
intresse att kristendomen maste fa religiost monopol 6ver hela vdrlden. Det ar ju
den enda sanna religionen.

Demetrios Likval dr det ganska meningslost och brutalt att bruka vald for
torstorelsens skull bara for att likvidera harmldsa gamla konstverk. Oskyldigt blod
har utgjutits i denna konflikt, och ingen dr intresserad av att det blir mera sddant.
Theophilus Hedningarna far skylla sig sjdlva. De provocerade oss.

Demetrios Nej, vi provocerade dem.

Theophilus Men de angrep oss, och vi gav tillbaka med besked, och darfor har vi nu
Serapion beldgrat med alla de gamla hedniska bibliotekarierna instangda dari. Det dr
bara gamla orkesldsa gubbar som fortfarande forsvarar den gamla antika varlden.
Synesius  Glom inte Hypatia.

Theophilus Och Hypatia, en kvinna, en oférskdamd kvinna, som vagrar bdja sig efter
de kristna reglerna och kld sig anstiandigt med hdret tackt och utan smycken och
anstotlig grannlat.

Demetrios Hypatia har aldrig haft ett smycke pa sig.

Theophilus Men hon gar omkring med utslaget hdr och med bara armar! Hon
utmanar varje anstandig karl i hela staden! Hon ar hutlos! Hon maste fa ldra sig en
laxa! Jag hoppas hon branns inne i Serapion nér vi branner det.

Synesius ~ Arkebiskop Theophilus, det vore det daraktigaste vi kunde gora.
Alexandrias bibliotek dr beromt Over hela vidrlden som det storsta och mest
véalsorterade av alla bibliotek. Vi har haft 700,000 bokrullar bevarade for varldens
fromma.

Theophilus Det var lange sedan. Redan Julius Caesar brande ner biblioteket.
Synesius  Det var oavsiktligt. Det var en brand frdn skeppen som spred sig till
biblioteket i land. Och det mesta kunde rdddas. Att forstora bocker dr det dummaste
man kan gora, for darmed visar man sig som en fiende till Ordet. Vad skulle du sdga
om judarna eller bibliotekets larare fick for sig att branna alla Biblar?

Theophilus Men Bibeln dr den enda oundgingliga boken. Darfér ar alla andra
bocker egentligen onddiga. Allt finns i Bibeln. I de grekiska forfattarnas skrifter finns



det bara oarter och oanstindigheter, de athenska tragdderna skrev bara
skabrositeter som dar menliga for moralen, filosoferna bara flummade, och dikterna
ar bara forledande till synd, dd de flesta dr skamldsa kdrleksdikter.

Synesius ~ Anda vore det dumt att brinna Serapionbiblioteket.

Theophilus Néaval, vi ska inte brdnna det. Vi ska bara rensa det. Vi ska befria det
fran alla avgudabeldten och stanga det for vidare gudstjanster, tills vi gjort om det till
en kyrka. Och vi kan ju inte ha nagra bocker kvar i en kyrka, s& dem maste vi bara
gora oss av med, dven om vi inte mdste branna dem.

en budbdrare  Ers helighet, en kungorelse fran kejsaren. (bdr fram en
pergamentrulle)

Theophilus Antligen! Jag kdnner p& mig att detta &r vad vi alla har véntat pa! (tar
ivrigt hand om dokumentet, oppnar det och laser) Triumf! Kejsaren befaller att
biblioteket skall 6ppnas for de kristna! Han befaller att hedningarna skall lamna det!
Vi har vunnit! Beldgringen dr 6ver!

Demetrios Ge atminstone Hypatia och hennes far och bibliotekets andra
tjdnsteandar mojlighet att rddda allt det viktigaste ddrifrdn. Sedan kan ju ingen
hindra den kristna mobben fran att plundra resten.

Synesius  Det dr rimligt, min drkebiskop.

Theophilus Vem kan hélla Guds nitédlskan tillbaka? Vem kan hindra kristendomen
fran att triumfera over hela varlden? Vem kan motsta den kristna missionen? De far
rddda vad de vill sa gott de kan, men vi kan inte ge dem andrum. Varna henne sa
mycket ni vill, Demetrios, men ingenting kan hindra Guds soldater fran att gora rent
hus med gamla synder. Templet skall renas, med eld och svavel om det behdvs, s&
att det kan bli till Alexandrias statligaste kyrka!

Synesius ~ Skynda dig, Demetrios, och varna henne. (Demetrios skyndar ut.)
Theophilus Vem dr han mera trogen? Oss eller den dar leda kvinnan?

Synesius ~ Arkebiskop, alla ménniskor med ndgon bildning alls har haft Hypatia
som ldrare. Hela Alexandria respekterar, dlskar och vordar henne, utom ni. Hon har
kunskaper som ingen annan har, och all kunskap dr helig. Ingen har ndgon réatt att
rora ett har pd hennes huvud, ty hon har aldrig gjort nagot orétt.

Theophilus Du tycks ocksa vara besatt av henne.

Synesius ~ Arkebiskop, dr inte kristendomens forsta och storsta bud att man skall
dlska sin ndsta? Varfor exkluderas Hypatia fran den kristna kdrleken, for att hon ar
klokast och mest begdvad av alla sjdlar i Alexandria?

Theophilus Hennes inflytande ar skadligt sa lange hon forblir en hedning. Lat henne
bli dopt, och dven jag skall respektera henne. Jag kan inte forsvara en fiende till
kristendomen.

Synesius  Hon dr ingen fiende till kristendomen. Hon dr neutral.

Theophilus Nej, sa lange hon dr hedning ar hon fiende. Sade inte Kristus sjélv, att
den som inte d4r med oss dr emot oss? Hon maste bli en av oss. Annars dr hon forr
eller senare forlorad och maste hon offras med allting annat gammalt for framtiden.
Synesius  Ni har fatt nyckeln till Serapionbiblioteket och har fatt fria hander av
kejsaren att oskdra det som hednisk helgedom. Ni far plundra och skdnda det hur
mycket ni vill, men 14t det racka med det. Limna manniskorna som arbetat dar i
generationer sedan sex hundra ar i fred. De har ingenting ont gjort, och det ar
alldeles tillrackligt att de far se sina livsverk bli forstorda.

Theophilus Man kunde néastan fa for sig att du forsvarar hedningarna.

Synesius  De dr manniskor lika mycket som vi. De dr manskliga. Vad har vi for
ratt att vara oméanskliga?
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Theopilus Dra tillbaka till din 6kenkyrka i Kyrene, Synesius. Du har ingenting har
att gora. Du ar lika fortrollad av henne som alla andra, som haft nagot med henne
att gora.
Synesius  Alla betydande ménniskor i Alexandria har haft henne som ldrare. Hon
ar hela stadens mest dlskade jungfru. Det dr bara barbarer som undgdtt hennes
positiva inflytande, och de kan inte ens ldsa. Ar det bara sddana ménniskor du vill ha
kvar i staden?
Theophilus Ingenting kan rdadda Serapion mera, Synesius, inte ens du, inte ens
Orestes, om han sa skulle bli stadens prefekt. Vi skall utrota hedendomen fran
staden, och det racker inte med Serapion, for den finns dverallt.
Synesius  Rdkna inte med ndgot annat stod frdn mig utom det rent andliga som
tillhor var religion. Om en dag Hypatia skulle behdva forsvaras mot 6vervald, sa
skulle jag i nodfall gdrna gora det ensam dven mot sjdlva Alexandrias maktigaste
biskopar. (gdr)
Theophilius Han &r forlorad. Han ar helt fortrollad av henne.
Kyrillos Vi har fatt Serapion, farbror. Lat oss borja med att utrota hedendomen
darifran. Det andra kommer sedan.

(Theophilus tar sin brorson om axlarna, och de gar ut tillsammans.)

Scen 2. Ett skdndat tempel.
Sonderslagna statyer och sonderslitna bokrullar.

Hypatia (kommer in ensam) Allt 4r sonderslaget, barbarerna har fatt triumfera, med
vald har de forsokt stryka ett streck over historien, och med véld har de forsokt
ersitta den gamla kulturen med fanatismens inskrankthet och hogmodets fafanga
sjdlvdestruktivitet, och har de lyckats? De anser att de har lyckats, da de triumferar.
Men vem kan tro pa nagon framgangs bestandighet har i varlden? Vem kan tro att
nagonting i historien kan forintas och fortrdngas? Spokena finns alltid dar och
aterhemsoker alltid framtiden pd nytt, nir det dr de som trdder fram ndr nya
civilisationer gar under. Skulle Homeros och Platon vara doéda? Aldrig.
Kristendomen ma ha triumferat over vad den kallar hedendomen, men denna
triumf dr bara kristendomens sjdlvkroning till d&nnu en av historiens fdfdnga
dominerande narrforestédllning. Redan sldss biskoparna inbordes och rycker tiarorna
av varandras hjdssor och brakar om harklyverier och bokstiaver i vad de kallar den
heliga skrift, medan de anvdnder krdklorna som klubbor och inbillar sig
representera Guds egen ofelbarhet genom sina fdniga dmbeten. Jag dr ledsen, men
jag kan inte ta dig pa allvar, o nya kristna vdrldsordning, i synnerhet inte ndr du
bemodar dig om att forsoka krossa den tusendriga varldsordning och kulturvarld
som trots allt konsekvent var uppbygglig dnda tills du kom och forstorde den.
Orestes (har kommit en, stitt en stund och sett pd Hypatia pd avstind, innan han
framtrdder) Gar du hdar ensam bland ruinerna, Hypatia?

Hypatia  Vad skulle jag annars gora? De kristna forbjuder ju sina kristna att
bevista mina lektioner.

Orestes Men de elever du en gang haft forblir dig alltid trogna och dina elever
tor evigt.

Hypatia  Tala inte med mig om evigheten, Orestes. Jag vet nog att du numera ar
kristen sjdlv, som alla andra. Ingenting later mera héddiskt och absurt &n allt kristet tal
om evigheten, som om den var kristenhetens personliga monopol och mera
tvarsdkert som sadant dn sjdlva doden.
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Orestes Du kommer att vara langre an kristenheten med din integritet och ditt
humanistiska exempel.

Hpypatia  Inte om kristenheten far bestimma, for den vill ingenting hellre dn att
likvidera dven mig, som den hér har likviderat allt vad jag representerade och levde
tor. Vi tillhor alla forgangligheten, Orestes, hur mycket ni kristna dan ma orda om
evigheten och dess rike. Ja, ni har infért en ny kristen védrldsordning, och den lyser
over hela vdrlden med sin ddrskap, sin splittring, sin absurditet, sitt fdneri och sitt
tyranniska overmod. Era pretentioner, Orestes, har slappt barbariet fritt fram 6ver
varlden, och ni har sjdlva gatt i spetsen for det.

Orestes Jag deltog inte i den kristna forstorelsen av Serapion, och det vet du. Jag
blev kristen bara for att kunna hjdlpa alla dem som valt att inte bli det. Endast som
kristen kan jag nd den makt och inflytande som kan gora det mdgjligt for mig att
beskydda er sa att ni kan overleva.

Hypatia  Hyckleri, alltsa, och opportunism. Det dr allt vad kristendomen handlar
om. Det dr kristendomen som géller, det ar det senaste religiosa modet, alltsd maste
alla bli kristna, ty annars kan de inte fa nagot inflytande, ndgon maktstdllning och
ndgon rikedom hér i varlden.

Orestes Jag kommer att bli ndsta prefekt 6ver Alexandria, Hypatia, och jag
torblir dig trogen, liksom alla dina forna elever, som alla kommer att bli ledande
krafter i forvaltningen.

Hypatia  Trogen, pa vilket satt? Synerius dr biskop i Kyrene och en av
kristendomens framsta stottepelare i Afrika tillsammans med Theophilus och hans
ambitiose brorson Kyrillos. Ddr har du en maktig helig treenighet redo att ta
kontrollen 6ver hela denna kontinent. Da behovs inte langre din urmodiga trohet
mot mig.

Orestes Hypatia, ingenting har forandrats. Ni lyckades rddda allt det viktigaste
ur Serapion. Biblioteket krdver fortfarande sin personal, sina bibliotekarier och sina
larare, och du ar fortfarande den framsta av dem.

Hypatia ~ Min far dr den framsta, men Alexandrias folks egenmiktiga forstorelse
av Serapion i kristendomens namn krossade hans hjarta. Han dr ddende och ligger
slagbunden kroniskt till sings. Ingenting kan ldngre upprdtta Alexandrias framsta
bibliotekaries och lardomsforvaltares fullstindiga uppgivenhet betrdffande
Alexandrias folks forfall till kristendomens dumhet och ignorans.

Orestes Fortsdtt undervisa, Hypatia. Ingen skall kunna hindra dig med mig som
prefekt. Jag dr din. Jag svor dig min kérlek redan som ung, och jag har aldrig svikit
den. Liksom du tanker jag aldrig gifta mig. Ditt exempel gav mig en helig respekt for
jungfrudomen pa livstid, och kan du som kvinna sa kan dven jag som man. Jag
alskar dig, Hypatia, och d&mnar aldrig 6verge dig och dina och vara ideal, vad som &an
héander.

Hypatia  Det sdger du nu, men vad sdger du nér de kristnas militanta parabolaner
drar fram genom gatorna och kraver alla oliktdankandes lynchning? De &r liksom en
grashoppssvarm kapabla till vad som helst, och ingenting kan stoppa dem, utan nar
de dr pd det humoret forintar de allting i sin vdg, som de forintat detta Serapion, var
stoltaste biblioteksbyggnad. Tanker du da std i vagen for dem, forsvara mig och lata
dig massakreras av deras insektsmentalitets totala blindhet och vanvett?

Orestes Ja, det tanker jag gora, om den dagen kommer. Jag foljer hellre dig,
Hypatia, dn jag foljer varlden och kristendomen.

Hypatia ~ Du kommer att f mycket att géra om du som prefekt dtar dig forsvaret
av alla dem som de kristna behagar forfolja. Kommer du ens att kunna skydda
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judarna, Alexandrias storsta minoritet, som de kristna redan vill utrota, fastdn de &r
Alexandprias framsta kulturelit, eller kanske just darfor?
Orestes Jag vet inte, Hypatia, men jag tdnker forsoka. Min framsta plikt som
prefekt blir att sld vakt om réttvisan och lagen.
Hypatia  Du dr inte prefekt dannu. Vanta tills du blir det.
Orestes For din skull och for alla deras skull som tar avstdnd fran mobben
dmnar jag bli det, for att kunna skydda er, och dérfor ar jag kristen, vilket ger mig
immunitet och gor mig oantastlig till och med for de kristna parabolanernas hysteri.
Hypatia  Jag Onskar jag kunde tro dig.
Orestes Det dr vdr enda chans, Hypatia. Annars ar vi forlorade och hela kulturen
och allt vad bildning och kunskap och vetenskap heter, vilka ideal &r vdra liv och
dess enda mening.
Hypatia  Du vet i alla fall vad du talar om. Det gor ingen annan kristen, om det
inte dr for att framh&dva sina ambitioner.
Orestes Bry dig inte om dem. Lamna de kristna i fred, dgna dig at din
lararverksamhet, och de skall ldmna dig i fred, sa att du kan fortsdtta sprida din
bildning och vetenskap vidare. Du har din forskning att leva for. Hela kristendomen
ar vardelos mot den.
Hypatia  Tack, Orestes. Trots allt ger du mig kraft att fortsdtta, &ven om det blir
svart utan min far.
Orestes Ar han verkligen déende?
Hypatia  Det ar bara en tidsfraga. Han angreps med vald av en kristen. Var det
inte en kristen som manade envar att vid angrepp vdanda den andra kinden till? Det
behovs inte nu nér kristendomen &r vdrldsbehdrskande och ofelbar. Da kan man
lugnt kora over alla andra och sl ihjdl dem inte bara pa kinden sa mycket man vill
utan att de ens skall kunna forsvara sig.
Orestes Du ar bitter.
Hypatia  Bara pa kristendomen, men det dr alla som sett dess sanna vdsen och
som ser hur den lurat hela ménskligheten och slavbundit den med vidskepelse och
hjarntvatt.
Orestes Jag vill bara be dig om en sak.
Hypatia  Na&?
Orestes Infér mig kan du vara uppriktig om de kristna, men provocera inte dem
med din uppriktiga mening, for det kan aldrig gagna ndgon, allra minst dig sjalv.
Hypatia ~ Du rekommenderar i stéllet din hycklande opportunistiska vag, sa att de
kristna gor dig till prefekt?
Orestes For att kunna skydda andra.
Hypatia  Jag kan aldrig forstdlla mig, Orestes. Jag har bara en roll att spela i livet,
och det dr sanningens. Allt annat dr I6gner som jag aldrig kan befatta mig med.
Orestes Forsok dock att vara forsiktig och forsynt. Det har du allt att vinna pa.
Hypatia  Jag har ingenting att forlora, Orestes, da de kristna redan har tagit ifran
oss var samvetsfrihet och var ratt till var egen tro. De krdver ju att man maste
omfatta kristendomen som varldens enda tillatna religion eller do.
Orestes Inte om jag far rada.
Hypatia  Lycka till, Orestes. Du behdver inte strida vid min sida. Jag kan strida
ensam.
Orestes Jag sviker dig aldrig, Hypatia. (Hon gar.)

Hon star for vad hon gér for, och ett sddant exempel dr minst lika vardefullt som
Kristi eget. Men de kristna ser inte langre de framstdende exempel de har framfor
ogonen, dd de menar att Jesu exempel stiller alla andra i skuggan, da han var
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gudomlig; men var han det? Ar det inte en myt som alla myter om de grekiska

gudarna? For mig dr Hypatia mera gudomlig dn vad ndgon Overdriven Jesuskult
kan bli. (gdr)

Scen 3. Hemmet. (som akt I scen 2)
Hypatia kommer hem.

Hypatia (till en tjdnare som moter) Hur mar han?
ianaren  Ingen battring, frun.
Hypatia ~ Nagon forsamring?
tjidnaren  Han lever dnnu.
Hypatia ~ Ar han vid sina sinnen?
tjdnaren  Fullkomligt.
Hypatia  Det ar det enda som betyder ndgot. D4 finns det hopp, och da kan han
bli frisk igen.
tidgnaren = Han verkar dock ha givit upp.
Hypatia  Det tror jag inte. I var familj ger man aldrig upp.
tidnaren  Serapiontemplets plundring kndckte honom.
Hypatia  Jag vet. Det knédckte oss alla. Men vi ger inte upp for det. Kan han ta
emot mig?
tjidnaren  Han har bara vantat pa er dterkomst.
Hypatia  Och jag har bara véntat pd att ater fa vara vid hans sida.
(En vigg glider isdr, och Hypatia gdr in till sin fader, som ligger déende till sdngs.)
Theon Min dotter, jag var radd att du inte skulle hinna.
Hpypatia  Saginte att du tinker lamna oss redan, far.
Theon Jag dr radd att det ar dags. Mitt hjarta har ramnat f6r djupt i rétterna for
att nagonsin kunna bli helt igen.
Hypatia  Glom de usla skurkarna. Glom det vald de 6vat mot oss. Glom deras
dumbhet och intighet. Vi har fortfarande vart arbete kvar.
Theon Du har det kvar, och det enda som haller mig kvar och far mig att
uppskjuta mitt avsked dr min fruktan for att laimna dig ensam.
Hpypatia  Jag har aldrig varit radd, far.
Theon Jag vet, och det gor mig desto raddare om dig.
Hypatia Vi har fortfarande maéktiga beskyddare. Alla Alexandrias béasta och
ledande ménniskor stdr pa vdr sida mot den avskyvarda majoriteten, som inte vet

vad de gor.

Theon Ack, min dotter, vi dr ett utdoende slakte, och det har vi alltid varit.
Hypatia ~ Vad menar du?

Theon Vi humanister, det godas forsvarare, forvaltarna av forstandet, de

olyckliga fa som stdr for all méansklig klarsynthet i all sin stindiga bristvara, de som
ar for goda och kloka for att bruka vald, varfor vi alltid gar under for det och blir
dess forsta offer, vi de godtrogna, som dr ensamma om att tro manskligheten om
ndgot gott trots allt.

Hypatia  Fortvivla inte, far.

Theon Vi som giver vara liv for vart arbete utan 16n f6r den idealism som foérde
fram Platon och Pythagoras, Homeros och tragdderna, Herodotos och Cicero, vi
som bekymrar oss om manskligheten och dess bildning trots dess dumhet och littja,
vi som dr olyckliga nog att kunna se vad de flesta aldrig nagonsin kan se eller fatta,

14



livets mening, skonhetens varde i sin andlighet och kunskapens rikedom, som ar
den enda sanna rikedomen och makten.

Hypatia  Far, vi har mycket kvar att gora. Ge inte upp. Laimna inte in, om du kan
undvika det.

Theon Det enda sdkra i livet for oss alla, hur gudomliga och kristliga vi &n ma
inbilla oss vara, dr att vi alla skall do, och det & mansklighetens enda férsonande
drag. Tack vare doden kan varje méanniska dock forsona sig med livet. I och med
doden forlats henne allt, och hon gor sin yttersta bot genom att uppge livet. Déden
dr p& gott och ont men kanske mer till vilsignelse &n nigot annat. Aven den
jubelidioten Theofilus pa sin biskopstron och hans odragliga brorson maste en dag
do, hur mycket de d&n ma inbilla sig att ndgot himmelrike vdntar dem. Vad de ar
barnsliga, Hypatia, alla de som tror pa ett liv efter detta! Vad spelar det for roll? Det
ar anda bara nulivet som rdknas. Det dr var provning och rattegang, det ar det enda
livet i nuet som giller, allt annat d&r ovidkommande, vad det dn blir. Pythagoras och
manga andra ansdg att sjdlen kunde fodas pa nytt om den ville och att den vandrade
frdn existens till existens, men dven om det skulle vara sant dr det en fafing
diskussion, da ingenting kan bevisas, ingenting dr sidkert, utom nuets liv och dod.
Ack, Hypatia, manniskornas storsta fara och farligaste 6vermod ligger i alla
spekulationer om evigheten och vad hon kallar Gud. Vad spelar det for roll om det
tinns ndgon Gud eller inte? Lat honom existera, vare sig han gor det eller inte, men
det har ingenting med vart liv och var provning i livet att gora. Det dr helt pa vart
eget ansvar, och vi dr bara ansvariga infor oss sjdlva, inte infér Gud. Lycklig dr man
bara om man kan skiljas frn livet utan déligt samvete, sa att man gjort mera ratt for
sig dn motsatsen, och det dr det enda som galler. Vi forsokte gora det bdsta av
saken, Hypatia, vi motstod det kristna barbariet med dess farliga hjarntvatt och
mentala enkelriktning med oOvertro som monstruds vidskepelse, men vi blev
fruktansvdart ensamma till slut, dd kristendomen lyckades fa in massorna i sitt
mentala slaveri. Nar jag gar bort, Hypatia, blir du alldeles ensam, och det dr det enda
jag ar radd for infor doden. Det dr det enda som gor att jag skiljs fran livet motvilligt.
Hypatia ~ Var inte rddd, far. Som jag sade, vi har maktiga beskyddare, och alla de
rattfardiga star pa var sida, fraimst biskopen av Kyrene, min fromme elev Synerius,
och Orestes, som troligen blir ndsta kejserliga prefekt.

Theon De réacker inte till, Hypatia. Ndr krisen kommer skall de vara lika
vanmaktiga och fega som sjdlva Oversteprasterna infor den kristna
grashoppssvarmens blinda anlopp.

Hpypatia  Ser duini framtiden?

Theon Ja, och jag tycker inte om vad jag ser. Darfor foredrar jag att inte se det.
Vi dr de sista, Hypatia. Efter oss dor Antiken ut. Vi dr de sista som dnnu har vett och
skonhetssinne nog att betrakta Homeros, Aiskhylos, Sofokles och Euripides som
heliga. Jag skdams inte for att pastd, att de dr heligare dn Kristus, som aldrig skrev
ndgot sjdlv. De kunde dikta och skapa ofdrgangliga verser och instruktiva ddessagor
av tidlos och universell giltighet. Det kunde inte Kristus. Inget ont om honom, han
gjorde sig sjdlv till en maktig 6dessaga och tidlos berittelse av outtomlig betydelse,
men han kunde inte dikta, bara prata och predika. Inget ont i det heller, men
poeterna kunde befdsta sina ord och fa dem ldsta i evighet. Om Jesus vet vi inte ens
vad han egentligen sade.

Hypatia  Vart arbete hor evigheten till, far. Vi har varit evighetens forvaltare. Vi
har gjort var plikt, och det bédsta av allt: vi har ingen del i kristendomens
maktmissbruk, sd som det nu standigt tilltager. Nar kristendomen blev statsreligion
var den domd till maktens korruption, och allt vad de ledande kristna biskoparna nu
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gor dr att bekdmpa varandra for att var och en sjdlv framsta som den ofelbaraste
auktoriteten. Theophilus och Kyrillos reste till ett koncilium i Konstantinopel bara for
att storta den heliga Johannes Chrysostomos, kanske den ypperste talare och
skriftstdllare som kristendomen nagonsin haft.

Theon Lyckades de?

Hypatia ~ Naturligtvis. De kristna lyckas alltid i sina destruktiva uppsat. De lever
bara for sin korruption, som de ar for blinda for att kunna se hur den fortir dem
sjdlva och far hela kyrkan att ruttna inifran.

Theon Theophilus har ocksé angripit Origenes, den framsta av alla kyrkofader.
Hypatia  Han angriper alla som vagar representera en smula vett och tolerans.
Theon Ack, hur kunde vérlden bli s& forddarvad? Den yttersta historiska

paradoxen dr att kristendomen i avsikt att frdlsa varlden med sin helighet bara har
lyckats fullstindigt forddarva den. Redan de romerska kejsarna anstrangde sig for att
forddarva den med sin diktatur, men det &dr forst de kristna som lyckats genomfora
det totala fordédrvet. Bara darfor dr nu hela romarriket i upplosning.

Hypatia  Lat dem ruttna. Vi har ingenting med dem att gora.

Theon Anda hade vi en god virld en géng i tiden. Homeros vérld var full av
oegentligheter, men den var god och glad. Platon angrep hans svagheter och
forsokte infora en hogre moral och lyckades egentligen over all férvdantan, nar
Alexander som Aristoteles larjunge bragte den hellenska upplysningen till hela den
barbariska vérlden i Oster, och hans eftertradare ptoleméerna hiar i Egypten och
deras bibliotek hdr i Alexandria med all den lirdom som hérifran kommit hela
vadrlden till godo var beviset for att den homeriska varlden var en god varld. Varfor
maste da de kristna forddrva den? Var det bara avund?

Hypatia  Det var som en sorts perversitet kanske till f6ljd av
mindervardeskomplex. De skulle till varje pris gora den dnnu béttre, och sa forfoll de
till oegentliga metoder som vald och indoktrinering, och sé blev det bara fordarvligt
godtycke och egoism av hela vdrlden.

Theon Kristendomen har misslyckats fran borjan.
Hpypatia  Och det dr bara vi som vet det.
Theon Ack, min dotter, dessa bekymmer Overvildigar mig. Det dr de som

krossar mig. Jag beklagar, att jag inte kan halla mig kvar ldngre, men jag orkar helt
enkelt inte.

Hypatia  Det ar dig tillatet att do, far. Det dr en mansklig rattighet, och i vart
jordiska lidande &r det alltid kanske var enda utsikt till véalfortjant befrielse.

Theon Hypatia, omfamna mig. Ldmna mig inte. Jag vill stanna kvar hos dig.
Om mitt sjalsliv fortsétter efter min dod kan du vara sdker pa att jag stannar kvar
och sa gott det gar beskyddar dig.

Hypatia  Far, hela mitt liv dr bara tacksamhet mot dig.

Theon Tack, min &lskade. Du var mitt enda barn, och min lycka var, att jag
aldrig hade kunnat fa ndgot battre. (dor)

Hypatia (begraver sitt huvud vid hans sida och grater ljudldst)

tidnaren  Det dr Over, frun.

Hypatia  Jag vet, Dolon. Vi skall ge honom all den anstandighet som tillkommer
honom vid hans begravning, och bara hans vanner och kolleger skall vara inbjudna,
inte en enda kristen.

tidnaren = Det kommer att upptasilla av oversteprasterna.

Hypatia ~ Vad man dn gor, Dolon, sd upptas det illa av Oversteprdsterna. Det dr
det de ér till for. Redan Kristus upptogs illa av 6versteprasterna. Bekymra dig inte.
Dina dagar ar rdknade. Snart blir du fri, nar du inte langre beh6vs vid vart hushall.
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tianaren ~ Kommer ni att ge mig fri?
Hypatia  Ja, Dolon, ty det hade min far velat. Han ville aldrig ha nagra slavar,
men var stillning och héga dmbete kravde det. Nu nédr vi gradvis berovas den ena
uppgiften efter den andra kommer vi snart inte lingre ha rad att ha ndgra slavar. Du
blir den forsta som blir fri.
tjdnaren  Jag vill aldrig tjdna ndgon annan.
Hypatia  Inte ens dig sjalv?
tidnaren  Det har jag aldrig gjort. Jag skulle inte veta hur jag skulle bdra mig at.
Hypatia  Stackars Dolon. Men du fick dnda en viss uppfostran och undervisning i
vart hus.
tidnaren  Det dr min enda rikedom, och den bér jag med mig och &r tacksam for
alltid.
Hypatia  Den blir ditt fribrev. Med det i bagaget kan du dstadkomma vad som
helst ute i varlden.
tidnaren  Jag ar radd att jag bara skulle hamna i ndgon annan slavtjanst i stallet.
Hypatia  Hos vem da?
tjdnaren Forlat mig, frun, men jag ar kristen.
Hypatia ~ Naturligtvis. Du dr ju slav. Alla slavar ar kristna, for de kristna har lovat
dem medborgerlig frihet om de gor uppror mot sina herrar. Genom kristendomen
kommer Spartacus slutligen att segra, och han far sin vilja igenom: det romerska
rikets undergang.
tianaren  Forlat mig, frun.
Hypatia  Det dr ingenting att forlata. Det dr ditt 6de. Inte ens jag kan hjdlpa dig
med den saken, liksom jag maste bara mitt eget 6de. Ga nu, Dolon. Lat mig sorja
min fader i fred.
(Dolon gar lydigt. Hypatia sdnker dter sitt huvud i sorg vid sin faders skote.)

Far, endast du gjorde livet uthdrdligt. Utan dig ar jag rddd att det blir mycket
vdrre dn vad ens du med din profetiska framtidsblick nagonsin kunde forestélla dig.
Jag skall sorja dig for resten av livet tills vi mots och blir kolleger igen.

Akt III scen 1.

Synerius  Ursdkta mig, men jag forstar inte riktigt varfor ni fordomer Origenes
larjungar. Ar de inte lika mycket kristna som vi?

Theofilus  De ar kéttare, Synerius. De &r inte rena i tron. De kompromissar och vill
beblanda sin kristendom med hedningarnas vanforestillningar. Vi kan inte
kompromissa. Tron kan bara gédlla Gud, inga avgudar.

Synerius  Hade da Origenes fel som var kyrkas fraimsta kyrkofader?

Theofilus Lat oss sdga att han begick misstag. Han var inte felfri. Han hade
svagheter. Den kristna tron far inte uppvisa ndgra svagheter. Den maste vara
absolut konsekvent. Annars dr den forlorad fran borjan.

Synerius  Och skall da alla Origenes larjungar och efterfoljare uteslutas ur kyrkan
och brannmadrkas som kéttare bara for att Origenes ansdg att platonismen inte var
oforenlig med kristendomen?

Theofilus Han var en kédttare, Synerius. Han trodde pa reinkarnation. Han ansag
att Kristus inte kan ha dott pa korset eftersom han blodde efterdt, men testamentena
sdger ju uttryckligen att han var dod och begraven. Annars kunde han ju inte uppsta
frin de doda. Som Paulus sdger, hela kristendomen vilar pa den yttersta
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grundstenen, att Jesus var dod ndr han uppstod fran de déda. Annars finns det ingen

uppstandelse och ingen kristendom.

Kyrillos ~ Anda tycker jag att vi har stérre problem med hedningarna och judarna

an med Origenes kattarrorelse. Som Synerius sdger, Origenes och hans larjungar var

anda kristna.

Theofilus Vi kan inte lata kyrkan bli uppspjalkt av olika katterier som var och en

héavdar sin egen version och tolkning av kristendomen och framhédver den som den

enda rdtta. Origenes var lika litet kristen som Salomo var rdttrogen jude, ndr han

hdngav sig at sina tusentals hustrurs hedniska kulter och avgudadyrkan, liksom

Origenes ville spada ut kristendomen med de hedniska filosofierna. Da har vi ingen

kristendom ldngre. Kyrkan maste vara en, och dess tro maste vara en. Annars ar

den inte helig.

Kyrillos  Borde vi dnda inte ta i tu med hedningarna och judarna forst?

Theofilus Har du ndgot bra recept pa hur man kan fd judarna utdrivna ur

Alexandria? Far vi bara bort dem blir det sedan latt att gora slut pa den sista resten

av hedendomen.

Kyrillos  Redan Paulus vdnde sig mot judarna. Det var ju de som lat avrdtta

Kristus och korsfdasta honom. Judarna dr ingenting annat dn Jesu mordare.

Theofilus Dadr sade du ndgot. Redan Konstantin den store var inne pa det nar han

drev in kilen mellan judendomen och kristendomen med inférandet av sondagen

som helgdag i stéllet for sabbaten. Vi maste folja den linjen. Kristendomen ar nu

statreligion, men judendomen har ingen behorighet. Alltsd kan vi i princip fa alla

judar forklarade biltoga och statslésa om de forblir vid sin judendom, om vi bara far

hela ménskligheten dopt ordentligt forst.

Kyrillos ~ Som du sade, farbror, om vi bara far bort judarna blir det en enkel

match att fa de sista resterna av hedendomen tvangsanslutna till kristendomen.

Theofilus Just det. Om vi far bort judarna och de sista hedningarna tvdngsdopta

har vi sedan bara den farliga Hypatia med sina hdxkonster kvar att dtgdrda.

en tjdnare Ers helighet, Orestes ar har.

Theofilus Vad vill han?

Kyrillos Har har vi chansen att lansera vér politik. Hans inflytande 6kar hela tiden.
(Orestes kommer in.)

Theofilus Var hilsad, Orestes. Vad forskaffar oss den dran?

Orestes Jag tdnkte bara upplysa er om den aktuella situationen. Jag blir

Alexandrias néste prefekt, bara sa att ni vet det.

Theofilus ~ Ar det redan bestdimt?

Orestes Fran hogsta ort i Rom.
Theofilus  Lyder inte Alexandria under Konstantinopel?
Orestes Inte dnnu. Det rdacker med att en kejsare utfardar en order, s tiger den

andra. Rom har talat i denna fraga. Konstantinopel har darfor tigit.

Theofilus Roma locuta est, causa finita est.

Orestes Ungefar sa.

Theofilus  Och kommer du ddarmed for att varna oss for din nya politik? Kommer
du att begd samma misstag som Julianus avfillingen och tro att du kan aterinfora
hedendomen? I sa fall &r du en vérre dédre dn han.

Orestes Jag ar kristen sjdlv, och det vet du.

Theofilus  Annars hade du inte kunnat bli prefekt.

Orestes Jag blev inte kristen for att bli prefekt, lika litet som du blev kristen for
att bli drkebiskop. Jag blev prefekt som 16n for mina instanser, och kristen var jag
redan innan av egen Overtygelse.
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Theofilus 1 sa fall ar det din plikt att atgdrda det hedniska och det judiska
problemet i Alexandria.

Orestes Det dr just darfor jag ar har, for att klargora for er hur jag tanker
atgdrda det problemet.

Theofilus Det glader oss att du &r medveten om att de utgor ett problem.

Orestes Problemet &r inte de utan ni, som forfoljer dem. Jag tanker atgdrda

problemet med att sédtta stopp for alla forfoljelser. Det var alldeles tillrackligt hur de
kristna forfoljdes av de antikristna kejsarna. Jag tanker inte lata det kristna
etablissemanget i Alexandria bli lika grymma forfoljare som de.

Theofilus Det dr de som brakar och inte vi, och det vet du mycket val. Det var
deras angrepp mot oss som foranledde var erdvring och forstorelse av biblioteket i
Serapion.

Orestes Men ni framprovocerade det.

Theofilus De var dumma nog att lata sig provoceras och falla for frestelsen att ta
till vdld. Vald tar man till bara i nodfall for att bevara ordningen, och det var vad vi
gjorde, dd deras angrepp hotade Alexandrias ordning. Jag tror vi star pd samma sida
darvidlag.

Orestes Ja, om ni avhdller er fran vidare vald och forfoljelser. Judarna i
Alexandria utgor fundamentet for dess blomstring, handel och sjofart och hoga
kulturella niva. Glom inte att det var judarna i Alexandria som forst Oversatte Bibeln
till grekiska under ptoleméerna.

Theofilus Vi forfoljer inte. Vi bara forsvarar oss ndr det behovs.

Orestes Du ér listig, Theofilus, och din 16mska dubbelmoral ar 6kdnd hos alla
judar och icke-kristna. De vet vad ni gar for och tinker inte lata sig provoceras av er
till fler 6vergrepp fran er, och som prefekt 6ver den hér staden dr det min plikt att
skydda dem, i synnerhet nu nar de dr i minoritet.

Theofilus ~ Sa du har kommit for att varna oss?

Orestes Precis. Inte ett har far krokas pa ndgon judes eller icke-kristens huvud.
Theofilus Du ér fortrollad av den farliga hdxan Hypatia. Du gdr i hennes ledband
och dr hennes slav.

Orestes Hon &r Alexandrias lardaste och klokaste kvinna. Om det dr nagon som
ordningsmakten dr pliktig att skydda dr det hon och hennes verksamhet for
Alexandrias hogre utbildning.

Theofilus Hon dr en hedning och kéttare, och alla villfarelser och kétterier i den
hér staden kan hérledas fran henne.

Orestes Varfor hatar du henne? Din férdomsfullhet mot henne dr minst sagt
irrationell, och du dr ganska ensam om den. Fraga vdr van biskopen av Kyrene har.
Har Theofilus ratt i sitt f{ordomande av Hypatia, Synerius?

Synerius  Ingen har rétt att doma ndgon annan utan laglig rattegang for nagot
annat dn reguljara lagbrott. Domen icke, pa det att ni icke ma bli démda, som Kristus
sjalv sade.

Orestes Jag har sagt mitt, mina herrar, jag har varnat er, och biskopen av
Kyrene har vidimerat min varning. Jag bara helt enkelt ber er att limna judarna och
de icke-kristna i fred, sd som jag kan garantera att de alltid skall ldmna er i fred.
Theofilus  De skulle bara vdga annat.

Kyrillos ~ Aven du dr besatt av Hypatia, Synerius, som hennes elev.

Synerius  Inte besatt, bara upplyst, och jag beklagar att ni tvd gdtt miste om den
upplysningen, som framfor allt podngterar vikten av tolerans, vilket Origenes ocksa
gjorde.

Theofilus Vet hut, Synerius. Dra hem till ditt Kyrene och dess 6knar.
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Orestes Er attityd dr noterad, mina herrar, och vi kommer att observera er.
Theofilus Ingen kan gora nagot at den segrande kyrkans triumf Over alla
hedningar och icke-troende. Vi dr oemotstdndliga och kommer att erna religiost
monopol och oinskrankt makt 6ver hela varlden.
Orestes Mina herrar, jag har varnat er. (gdr)
Synerius  Prefekten har hela stadens ledning bakom sig. Ni maste lyda honom,
och hans toleranspolitik dr den enda fornuftiga.
Theofilus Han ma ha den faktiska makten, men bakom oss star hela den kristna
menigheten, och det dr vi som leder massorna.
Synerius  Ni vill alltsd ha brak och kommer att sdtta i gdng det.
Theofilus Vem har sagt det? Hall du dig ur vdgen, Synerius, pa tryggt avstand i
Kyrene, och vi ska ta hand om Alexandria. (Synerius gér.)

Vad tror du, min brorson? Kan vi lita pd honom?
Kyrillos  Han kommer inte att hindra oss. Vi kan gora vad vi vill. Vdrre blir det
med Orestes. Som prefekt kommer han lika litet att kompromissa bort den
varldsliga rattvisan som vi kan kompromissa bort var tro.
Theofilus En oundviklig konflikt alltsd?
Kyrillos  Forr eller senare.
Theofilus Lat oss borja med judarna. Bara vi far dem ur vdgen blir resten enkelt.
Sd lange man gar ett steg i taget gar man sdkert och kan man bara komma framat.
Tiden verkar for oss, och ingenting kan stoppa vara parabolaner.
Kyrillos  Lat oss inte ta ndgra risker.
Theofilus  Precis, min gode brorson. Vi har massorna i var hand, och lat oss
ledsaga dem varligt framadt, sd att var odvervinnelighet forblir total.

Scen 2. Prefektens palats.

tjdnaren  Vem far vi hélsa ifrdn?

Rafael Sag att jag har kommit for Hypatias skull. Jag dr Rafael Ben Esra fran
den judiska forsamlingen.

tjdnaren  Vad kan da ert drende vara?

Orestes (intrdder) Det ar bra, Pylon. Jag tar hand om honom. Jag antar, min gode
Rafael, att ni kommer mer av den anledningen att den judiska forsamlingen hotas av
de kristna dn for Hypatias skull, som ingenting har med er judiska forsamling att
gora.

Rafael Sant, min gode madstare och prefekt, och vi har haft omfattande
diskussioner om vad som kan goras at saken. Darfor har min férsamling skickat mig
till er for att framldgga ett forslag.

Orestes Jag ar idel ora.

Rafael Romarriket dr i upplosning, och om det skulle uppstd omfattande
oroligheter hér, vilket dr hogst troligt, dd de kristna helst vill avlagsna alla icke-
kristna element, framst da judar och greker av den gamla skolan, eller ha dem
tvdngsdopta, skulle knappast de romerska myndigheterna kunna erbjuda nagot
skydd for de forfoljda eller kunna komma till ndgon undséattning, i synnerhet inte da
kejsartronen numera dr och lar forbli kristen.

Orestes Annu har jag inte hort ndgot forslag.

Rafael Hela staden vet hur mycket ni dlskar Hypatia, en kdrlek som ni aldrig
gett avkall pa, hur mycket och ofta Hypatia dn har avvisat den bdde offentligt och
privat. Vi ville be er att dn en gang forsoka Overtala Hypatia till att ingd forbund
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med er. Som ett dkta par skulle hela staden se upp till er, och de kristna skulle férlora
initiativet. Mot kdrleken skulle de sta maktlosa. Tillsammans med Hypatia skulle ni
kunna utbreda er makt och inflytande 6ver hela Afrika, och kejsaren i Rom, den
svage kejsar Honorius skulle kanske rentav bli ldttad over att slippa ansvaret for det
av kristna sekter sd anfrdtta Afrika, dar de bara vallat kaos och inbordes strider langs
hela kusten...

Orestes Har jag forstatt dig ratt. Du vill alltsa att jag skulle 6vertala Hypatia till
dktenskap med mig, pa det att vi som par skulle kunna foretrdda en
oomkullrunkelig ordning enligt gamla traditioner, som hela Afrika skulle kunna se
upp till och hylla som kanske ett eget rike, dd ju redan Romarriket kluvits i tva
delar...

Ratael Ja, ni har forstatt saken ratt.

Orestes Dar finns bara en hake. Hypatia skulle aldrig ga med pa dktenskap. Hon
kraver sin fullstandiga frihet.

Rafael Men om bade Alexandrias alla aterstiende hedningars och hela den
judiska forsamlingens liv skulle std pd spel, tror ni inte da att ni med det som
argument skulle kunna 6vertala henne till den uppoffringen? Lat henne stélla vilka
villkor hon vill. Vi tror att en laglig forening mellan er tva skulle kunna rddda
Alexandria.

Orestes Och du kan ha rétt i det. Ingen kan anklaga er for att ha tankt fel, men
riskerna dr uppenbara. Det dr ett oerhort vdgspel. Den yttersta risken vore om de
kristna skulle borja betrakta mig som lika mycket en fiende som Hypatia, for att jag
latit mig Overtalas till dktenskap med henne.

Rafael Ingen fruktar massan sa mycket som de kristna Gversteprasterna, just
tor att de nu har massorna i sin hand. Men ett dkta och vackert par av skonhet och
stabilitet, dar bada skulle vara stadens mest populdra personer, skulle inte ens de
kristna Oversteprasterna vaga sig pa. Ni skulle kunna genomféra vad Julianus
misslyckades med, for att han var ensam och ogift. Ni dr tva och har hela den
hellenska kulturen att forvalta och ta ansvar for. Vad vi ber er ar att ta det ansvaret,
rddda Alexandria, dess anseende, betydelse och kultur, sd att vi judar kan stanna
kvar och fortsédtta arbeta Osterns framsta stad till godo.

Orestes Ditt forslag ar onekligen konstruktivt och intressant. Naturligtvis ar det
bara Hypatia sjdlv som kan ta den avgorande stdllningen till det. Jag skall uppsoka
henne och framldgga det for henne.

Rafael Om hon inte accepterar det fruktar jag att det betyder slutet bade for
judarna och de dterstdende kulturforvaltarna i Alexandria.
Orestes Du kan ha rétti det, och den risken ar storre dn att din plan skulle kunna

leda till baktandning. Det dr en vild satsning men kanske den enda som kan radda
Alexandria. Tack, Rafael Ben Esra, for att du kom och vdgade presentera ditt djarva
torslag. Halsa din judiska forsamling, att vad de kristna dn gor kommer ni alltid att
atnjuta min och alla kulturforetradares respekt.

Rafael Tack, méster Orestes. Da har jag gjort min plikt och har bara att 6nska er
lycka till. (bugar sig 6dmjukt och uppriktigt och gar)

Orestes (ensam) Hypatia, annu kan vi rddda staden. Detta dr en chans, men den
kommer fran Guds eget ursprungsfolk och kan vara Guds egen erbjudna losning pa
problemet, och arligt talat kan jag inte se ndgon annan mojlig 16sning.
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Scen 3. Hypatias hem.

Dolon Det dr en man fran den judiska forsamlingen som soker er.

Hypatia  Vad kan en sddan vilja mig? Jag har lika litet med dem som med de
kristna att gora.

Dolon Han insisterar. Han sager att det géller liv eller dod.

Hpypatia  Det later ndgot hysteriskt. Visa in honom.
(Dolon hidmtar in Ratael.)

Men vin, det dr ytterst ovanligt att jag far besok frdn den judiska forsamlingen.
Ni brukar mest bara halla er for er sjdlva i er sjalvgodhets isolering. Ni vet ju att ni &r
Guds utvalda folk, varfor ni tror er inte behdva kontakt med nagot annat.
Rafael Min fru, ni driver med var gudfruktighet och fromhetsnit, men jag
kommer till er faktiskt med en bon som bara ni kan besvara.
Hypatia ~ Om inte ens er Gud kan besvara den, hur skulle da jag kunna gora det?
Rafael Min fru, ni har makten och mgjligheten att kunna radda bade Alexandria
och dess framtid med dess judiska och antika befolkning.
Hypatia ~ Menar ni att vi d&r mera hotade &n vanligt?
Rafael Tyvérr sa ar det just vad vi dr. De kristna dmnar fordriva oss judar
mangrant fran Alexandria for att sedan ostort kunna utrota all den sa kallade
hedendom som dnnu lever kvar, fraimst da era skolor och biblioteket med all dess
forvaltning och anstallda.
Hpypatia  Var har ni hort detta ifran? Umgas verkligen Theofilus och Kyrillos med
sadana radikala planer?

Rafael Ni kommer snart att hora det bekraftat fran prefekten Orestes egen mun.
Hpypatia ~ Och hur menar ni att jag kan neutralisera detta hot?
Rafael Gift er med Orestes. Han kommer nédr som helst att infinna sig har for

att dn en gang be om er hand.
Hypatia (ler) Min vén, ni driver med mig. Hela vdrlden vet att jag konsekvent alltid
avvisat alla dktenskapsanbud, i synnerhet alla fran Orestes.
Rafael Men argumenten denna gang giller ej endast honom och er utan fastmer
Alexandria och dess framtid, om dess judar och lirdom alls ska kunna 6verleva.
Hpypatia (allvarligare) Ni menar, att om jag gifter mig med Orestes kan vi tva
tillsammans utova ett sddant inflytande att det kristna hotet skulle komma av sig?
Rafael Precis. Vi ser ingen annan mdjlighet att kunna stdvja det. Vi ber er tanka
pd Alexandrias, dess framtids och dess etniska rikedoms vdl framfor era egna
preferenser.
Hypatia (dr svarslos medan hon smaélter Rataels proposition)
Dolon (inkommer) Min fru, kejsarens prefekt dr har.
Hypatia  Han ar vantad. Visa in honom.
(Dolon hdmtar in Orestes.)

Har ni kommit 0verens om denna strategi tillsammans, eller d&r det enbart ett
judiskt forsok till problemldsning?
Rafael Min fru, vi judar har utarbetat forslaget, men jag skulle aldrig ha vagat
framldgga det for er utan att ha prefekten med pd noterna.
Orestes (kommer in) Rafael? Ar du ocksa har?
Rafael Ursdkta att jag forekommit er, men jag ville géra mitt basta for att
torbereda Hypatia redan innan ni brét in.
Orestes Da kdnner Hypatia redan till forslaget i hela dess omfattning?
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Hypatia  Rafael har bett mig acceptera ett dktenskap med dig sa att vi med
torenade krafter kunde rddda Alexandrias framtid och halla den kristna
aggressionen tillbaka.

Orestes Hypatia, du vet att du for livet 4r min enda dlskade ndgonsin. Stéll vilka
villkor du vill. Jag vet att du foredrar ett sexfritt liv, och om du accepterar mig som
din man kommer jag lika nitiskt att sla vakt om din jungfrulighet som en vanlig dkta
man skulle géra motsatsen. Men vi dr inga vanliga manniskor. Vi dr utvalda av 6det
tor att avgora detta tillsammans for varldens mest betydelsefulla stad, som idag efter
Roms fall dr vdrldens kulturella ledare och hogborg. Det dr vart ansvar att gora vad
vi kan for var dlskade stad, som Odet anfortrott i var vard. Lat oss bevara det.
Acceptera mig som din man och beskyddare, och de kristna skall inte mer vdga sig
pd nagra overgrepp mot alla Alexandrias fria medborgares ménskliga réattigheter.
Rafael Vi ber vér drottning Hypatia med den djupaste 6dmjukhet och
innerligaste vadjan att noga betdnka forslaget.

Hypatia  Skulle jag bara tdnka pa mig sjdlv och mina plikter, min skola och min
undervisning, min sjdl och min egen salighet, sa skulle svaret utan tvekan vara nej,
men ni blandar in hela Alexandria och dess framtid i fragestéllningen och gor den till
en frdga av universell betydelse. Om jag da skall ta med Alexandrias framtid och
valfard i bilden kan svaret bara bli ett ja.

Alexios (kommer oanméld) Forlat mig, min fru, men jag blev skickad att omedelbart
framfora nyheten att nya oroligheter brutit uti den gamla staden.

Hpypatia  Vad har hant?

Alexios De kristna plundrar alla judarnas butiker och hem och tvingar dem att
lamna staden.

Hypatia (till de bestorta Orestes och Ratael) Mina herrar, det verkar tyvarr som att
de kristna foregripit oss.

Alexios Jag blev skickad hit enkom just for att prefekten och Rafael Ben Esra
ocksa skulle f& nyheten pd snabbaste vis.

Orestes Gor de kristna vald? Har ndgon mordats?

Alexios Nej, de agerar under strangaste disciplin. Parabolanerna har strangaste
order att ingen jude fdr skadas, bara 4 det bestimdaste drivas frdn staden och
berdvas all deras egendom.

Rafael Det dr overvald & det grovsta. Det dr rena rofferiet.

Hypatia  Vad kan du gora, Orestes?

Orestes Frdgan ar just hur ldngt det har gatt och hur stor den kristna
overmakten dr. Hur manga dr de militanta parabolanerna, som genomdriver detta?
Alexios Biskop Kyrillos har i natt samlat trettio tusen parabolaner fér denna
operation, enligt uppgift.

Orestes Det ar for manga.

Rafael Jag maste genast hem till de mina. Ursdkta, min fru, att vi agerade for

sent. (skyndar sig ut)

Hypatia ~ Vad tror du, Orestes? Visste de om vilka planer Rafael och hans vanner
smitt ihop for att forekomma dem?

Orestes Det kan de inte ha vetat. Planeringen har varit ytterst hemlig — bara
Rafael och hans ndrmaste utom jag har ként till den. Men de kristna har lange
torberett ett avgorande drapslag mot judarna.

Alexios De har inget val. Allting tas ifran dem. Enda sittet for dem att radda
ndgot ar att ta det med sig ndr de lamnar staden.

Hypatia  Utger sig da inte kristendomen f0r att vara karlekens religion? Vad har
de dd emot judarna, eftersom de tydligen hatar dem sa granslost, att de inte ens vill
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tillerkinna dem ndgra medborgerliga eller méanskliga rdttigheter? Ar de inte
manniskor som de sjdlva och vi andra? De har redan lidit tillrdackligt under sin langa
och svara historia. Skall de da straffas ytterligare bara for att de varit med langre?
Orestes De kristna lar knappast kunna besvara din fraga.

Hpypatia  De kristna har konsekvent fran borjan allierat sig med barbariet, sa fort
de fick makt att agera pd eget initiativ genom att kejsar Konstantin gjorde dem till
statsreligion. Sedan dess har de vuxit till ett vdarre tyranni dn de romerska kejsarna.
Dessa dukade under for sitt hybris och sina dérskaper, men de kristna bara odlar
dem och etablerar dem under massornas hysteriska och tankldsa bifall. De dr den
forsta religionen i varlden som upphdjt hybris till en ofelbarhetens dogm och som
tullstandigt fortrangt all mojlighet till sjalvkritik. Det finns ingen luttring, ingen
katharsis, inget lidande, ingen sjdlvrannsakan hos kristendomen, bara hansynslos
maktlystnad.

Orestes Hypatia, vi star kvar. Vi ger oss inte. Vi accepterar inte deras barbari och
overvald.

Hpypatia  Tyvarr, dock, har argumentet for vart giftermal, att det skulle rddda
Alexandrias judar, fullstandigt forfallit.

Orestes Desto starkare star jag danda vid din sida, Hypatia, mera nu i
provningens tid dn ndgonsin. Inte alla kristna massor i varlden har ndagon myndighet
att sdtta upp mot kejsarens prefekt. Jag accepterar att argumentet for vart giftermal
fallit, men desto innerligare skall jag dyrka dig for vad du ar och sld vakt om din
okrankbarhet som jungfru, sd lange jag lever.

Hypatia  De kristna dyrkar ju sjdlva jungfruligheten. Varfér kan de da inte
respektera mig?

Orestes Foérdomar och avundsjuka, ingenting annat. De ser din stédllning som ett
hinder i vagen for deras maktmonopol.

Hypatia  Vad gjorde dem sa snikna? Var inte Jesus och hans larjungar fattiga och
hederliga man?

Orestes Tyvarr, Hypatia, var det linge sedan. Dagens kristna biskopar och
ledare dr berusade av makten i att fa leda en jordens storsta imperiums statsreligions
varldskyrka.

Hypatia ~ Och i den berusningen tar de for givet att de ar helgon och har evigt liv,
vilken mattlosa fafdnga de bevisar med att sjdlva kanonisera sig.

Orestes Kristendomen dr redan en varldsreligion, och vi mdste tolerera den.
Hypatia Ja, det maste vi. Ar det da for mycket begart att de dven skall tolerera oss?
Alexios Judarnas fordrivande dr bara borjan pa deras intolerans. Har de tagit ett

sddant forsta steg mdste ndsta bli varre, och pa fordadrvets vdg stannar man icke
forran man natt botten.

Hypatia  Tyvarr har du rdtt, Alexios. De har redan plundrat och forstort
Serapionbiblioteket, de har fatt sin mest klarsynte kyrkofader Johannes
Chrysostomos lyst i bann och landsforvisning, de har fatt Origenes skrifter
torklarade kitterska och alla som ldser honom bannlysta som kattare, och nu
anstdller de en universell forfoljelse mot judarna, som hjdlpte till med att gora
Alexandria till vad det dr. Var och ndar kommer de att sluta? Nar de fatt Alexandria
reducerat till oreparerbart forfall?

Orestes De kan g hur l&ngt som helst, men inte sé linge vi stér i vigen. Annu
kan vi hindra dem.

Hypatia ~ Med alla medel utom deras egna. Deras vald och intolerans kan vi bara
mota med kérlek och tolerans, deras barbari kan vi bara bemodta med undervisning
och ldardom, och deras impulsivitets dumhet och tygellosa fanatism kan vi bara
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bemoéta med ett kallt huvuds sunda fornuft och vettiga besinningsfullhet och
sjdlvbeharskning.
Orestes Vi kan rddda hela varlden darmed.
Hypatia  Atminstone sa lange vi lever. Vi har mycket att gora.
Orestes Min kejserliga livvakt skall alltid sta till ditt forfogande.
Hypatia  Jag behover den inte. Jag har alltid klarat mig sjalv.
Orestes Hypatia, tag aldrig nagra risker. Vi behover dig.
Hypatia  Tack detsamma, Orestes. Behdll du din kejserliga livvakt. Du behover
den battre dn jag. Ga nu tillbaka till ditt palats. Jag mdste d4gna mig at mina elever.
Orestes Kalla pd mig ndr som helst. Vi skall std i daglig kontakt.
Hypatia ~ Narhelst det behovs. Tack, Orestes. Vi skall nog klara oss.
(Orestes bugar sig djupt och vordnadstullt, samlar sin mantel och gér.)

Vad tror du blir de kristnas nédsta steg, Alexios?
Alexios De kommer att insistera pa utrotning av alla hedniska statyer och belaten.
Hypatia  Masterverk av Praxiteles och Lysippos, ddla statyer av Apollon och
Afrodite, bara for att de ar nakna och forestéller avgudar? Kan da de kristna inte se,
att vdra sa kallade gudastatyer bara forestaller idealiserade manniskor?
Alexios Nej, det kan de inte.
Hpypatia  Kan du vara min spion hos de kristna, Alexios, och rapportera fér mig
vad de tanker och planerar?

Alexios Jag maste da utge mig for att vara kristen sjdlv.
Hypatia  Bjuder det dig emot?
Alexios I hogsta grad, men jag gor det gdrna for sanningens skull.

Hypatia  Jag fruktar bara Kyrillos, ty han dr de kristnas framtid, och han har
farliga  ambitioner. Hans gamle farbror Theofilus, som  forstorde
Serapionsbiblioteket med dess tempel, sjunger pa sista versen och har spelat ut sin
roll, men Kyrillos blir drkebiskop efter honom. Da kan vad som helst hidnda.
Alexios Vi skall vara forberedda.
Hypatia  Jag hoppas det, Alexios. Kom nu med och delta i min klass. Jag tycker
om dina kritiska fragor.
Alexios Jag forsoker bara hjdlpa dig vidare i den allmédnna forskningen.
Hypatia  Det dr just det jag dr tacksam for.

(De gar ut tillsammans.)

AktIV scen 1.

Theofilus (pd dodsbadden) Min saga dr snart all. Du madste gora ndgot at det
aterstdende problemet med den usla hedendomen.

Kyrillos  Det ar hopplost, farbror. De dr envisa som synden, och de viagrar
komma ut ur sina skolor, sina lairdomsghetton, sina torra traditioner och sin 6vertro
pa falska gudar.

Theofilus  Likval har vi slagit sonder dem och krossat alla dessa usla gudar, som ar
sd absurda i sin livloshet och maktloshet, ej kan de se, ej kan de tala eller reagera, de
ar sinnliga och syndiga beldten som gors vackra for att leda ménniskorna vilse med
forforelse och logner. Alla sddana beldten madste krossas och forstoras. Alla
gudamadlningar och fresker maste utpldnas och hackas sonder, s att folk ej ndgonsin
far veta att de ndgonsin har existerat, ty de maste fostras i den enda tron, att Gud ar
allt, och han kan aldrig avbildas. Att gora bilder av gudomlighetens vésen &ar en
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héddelse och helgerdn. Du maste frilsa méanskligheten, brorson. Det blir ditt livs
uppgift som Alexandrias drkebiskop ndr jag sjélv dr borta.

Kyrillos  Jag skall gora vad jag kan och allt mitt bdsta, farbror.

Theofilus Nej, det racker inte. Du far inte blott forsdka och forfakta din sa goda
vilja, nej, du maste vara konsekvent och genomfora den totala reningen och dess
revolution med den fullstindiga uppgorelsen med allt det hedniska forflutna.
Ingenting far skonas. Annars kan du aldrig segra.

Kyrillos  Alexandria har blivit médrkbart fattigare efter att vi drev ut judarna.
Theofilus  Vad spelar det for roll? Det dr ju bara saligheten och var helighet som
raknas. Vi kan gora hela varlden ren och fora den in i var enda kyrka med vart
universums enda Gud, och alla som gor motstdind mot noddvandigheten av
operationen dr Guds fiender och madste likvideras och elimineras. Annars kan vi
aldrig segra.

Kyrillos  Farbror, du ar déende. Du maste vila. Ta det bara lugnt, och hetsa inte
upp dig, sa kan du &nnu ha nagon tid pa jorden kvar.

Theofilus Nej, jag dr fardig med det jordiska. Nu &r jag redo for det himmelska,
det enda som jag levat for i livet, och om bara jag blir etablerad och kanoniserad
sasom helig och ett helgon for all evighet, sd ar jag nojd. Det jordiska kan kvitta.
Kyrillos  Dock har du lyckats gora kyrkan i Alexandria till den rikaste och
maktigaste i all kristenheten.

Theofilus Rom och Antiokia och Konstantinopel samt Jerusalem skall nog forsdka
ta oss ner till deras tarvligare status.

Kyrillos Vi har vunnit stdllning som all vdrldens ledare bland kyrkorna for att
behalla den.

Theofilus  Sa skall det lata. Rom har plundrats och dr maktlost, vi kan glomma det,
och om vi bara talar vanligt med de andra tre med nedlatande ndd sa skall vi nog
behalla stallningen.

Kyrillos  Vikan ej misslyckas.

Theofilus  Vihar blott hedningarna kvar att krossa. Det blir din férndmsta uppgift.
Kyrillos  De ar obetydliga. Prefekten sjalv ar kristen.

Theofilus Orestes dr en egenkdr opportunist. Men du har rétt. Vi kunde ignorera
honom, om han inte hade den dar hiaxan vid sin sida.

Kyrillos  Farbror, vart biblioteks bibliotekarie dr var stads mest dlskade och
respekterade person.

Theofilus Men hon dr hedning.

Kyrillos ~ Men den kanske lardaste i valden. Hon kan 16sa universums gator.
Theofilus Det behovs ej. Vi har Bibeln. Dar star allt. Vad ovrigt dar ar utan all
betydelse, i synnerhet de gator som ej ddr behandlas.

Kyrillos Vi kan inte rubba henne. Hon &r oantastlig i sin osdrbara dygd,
jungfrulighet och drbarhet som stadens framsta larare med rykte 6ver hela vérlden.
Theofilus ~ Ar d& dven du fortrollad av den skdndliga?

Kyrillos  Hon éar en ldrare och som sadan stadens framsta. Hon dr oumbarlig
sasom sadan.

Theofilus Hon dr blott en kvinna. Ingen kvinna &r osdrbar eller oumbarlig.
Kyrillos ~ Och hur vill du da att vi atgardar henne?

Theofilus  Tvinga henne att bli kristen. Da kan hon fa leva, om hon samarbetar och
betygar oss sin underdanighet. Om inte, maste hon bli isolerad och berdvas allt
inflytande och straffas, tills hon viker sig. I langden dr det enda som kan rddda henne
att bli kristen.

Kyrillos  Ingen har formatt att boja hennes vilja.
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Theofilus Kyrkan maste bdja alla!

Kyrillos  Farbror, ta det lugnt.

Theofilus Jag tar det lugnt nar jag ar dod. Till dess predikar jag.

Kyrillos Vi skall nog na darhan att hela staden slutar som fullstandigt kristen.
Theofilus  Det blir pa ditt ansvar helt och hallet.

Kyrillos  Jag skall uppfylla din vilja.

Theofilus N4, sa skall det lata. Da kan jag anda do lugn till slut.

Kyrillos  Du skall fa den pampigaste hadanfdard som ndgonsin Alexandria sett.
Theofilus  Gor vad ni vill, men kristna staden, sa att ingen slipper undan!

Kyrillos  Ja, min kdre farbror. Ge dig blott till tals, sd blir nog hela varlden kristen.
Theofilus  Det blir pa ditt ansvar!

Kyrillos  Ja, min farbror drkebiskop, jag skall dta mig det ansvaret. Det svér jag
vid din helgongloria.

Theofilus Lat mig do nu. Jag har inget mer att siga. Men jag litar pa att du far bukt
med hedendomen och den hdxa som representerar och forsvarar den.

Kyrillos  Farbror, jag har svurit vid din helgongloria. Vad kan du da mer begéara?
Theofilus Jag vill bara vara sdker. Kristendomen far ej svika manskligheten.
Kyrillos  Ingen risk. Vi dr ju etablerade som statsreligion i ndstan hela varlden.
Theofilus  Anda véadrar jag en lurig fara. Alla dessa fria sekter maste utrotas.
Kyrillos  Naturligtvis.

Theofilus Vi har bara borjat, och vi har odndligt ldngt kvar om vi ndgonsin nar
fram... (dor)

Kyrillos Dédr dog han édntligen. N4, min dr nu Alexandrias ordning, jag har alla
kristna massor i min hand, och jag kan kommendera dem som jag behagar. Men en
klok strateg begagnar ej sin makt forrdan han vet att han ej annat kan &@n segra.

Scen 2.

Demetrios Jag maste varna er, Hypatia. De kristna har ej nagot gott i sinnet emot er.
Hpypatia  Det har de aldrig haft, min van. Det dr ej ndgon nyhet. Vill du varna
mig? For vad? For en ren abstraktion? Det dr ju allt vad alla religioner och filosofier
ar, blott rena abstraktioner, som kan tas pa allvar endast sdsom sddana. I den stund
ndr de borjar tas pa blodigt allvar dr det ute med dem, de forlorar all trovardighet
och blir absurda, och ndr de av fanatism till slut tar till handgripligheter, som de
kristna gjort alltsedan de blev etablerade som statskyrka, har de inget
existensberattigande mer men blir forkastliga och 16jevackande forvillelser som blott
kan sluta med att de forgor varandra inbordes i split och sondring, avundsjuka och
sjdlvdestruktivitet.
Demetrios Jag ville endast varna er for argan list, som nu nér drkebiskop Theofilus
lamnat vérlden tar sig l16mskare och mer fortackta former.
Hypatia  Ja, jag vet. De frossar i fortal och ryktesspridningar, dd deras nya
ambition, ndr judarna fordrivits, blir att likvidera alla andra oliktdnkande ocksa. De
vill ju helst likrikta alla enligt drkebiskopen Kyrillos katekes, sa att ej ndgon far ha
andra tankar dn vad drkebiskopen bestimmer. Darmed har nu redan kristendomen
gjort sig helt absurd och ohdllbar, dtminstone hér i Alexandria.
Demetrios Skdmta inte, ddla fru. De &r ej roliga.
Hpypatia  Jag skrattar inte 4t dem. Men de sista hér i vdrlden som kan tas pa allvar
ar de som ej tal ett skamt och ej kan skratta. Det dr bara nu de kristna.

(En tiggare kommer fram och stiller sig i vdgen.)
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tiggaren  Hoga fru, ni hdller vdl er ej for fin for att ge en utblottad tiggare en
allmosa?

Hypatia ~ Min vén, jag har ej nagonting att ge. Min rikedom ar bara lardom, ndgot
annat har jag inte.

tiggaren  Likval dr ni ansedd som den mest vilbargade och respektabla damen
hér i staden. Er familj har alltid varit mer dn blott fornam.

Hypatia  Vad vill du? Hana mig med smicker eller kryperi?

tiggaren  Min fru, vi dr kolleger. Snart dr ni pa samma ruinerade niva som jag.
Hypatia ~ Vad menar du?

tiggaren  Jag menar, att de kristna dmnar ruinera alla som ej vill bli kristna.
Hypatia  Jag dr inte radd for dem. Jag fruktar dock att du kan vara en agent for
dem som sénts hit bara for att sndrja mig.

tiggaren  Sdilla dr det inte, ty det dr langt vdrre. Kanner ni dd ej igen mig?

Hypatia  Har jag kédnt dig? Ar du en elev som kommit pd avvédgar hir i livet?
tiggaren  Nej, jag var en ldrare som ni men ej i samma skola. Jag dr en av tio tusen
utarmade utdrivna alexandrinska judar.

Hypatia  Rafael!

tiggaren  Na, dntligen!

Hypatia ~ Sa du ar kvar! Men du adr ganska ensam. Alla dina brdder och ditt folk
har flytt.

tiggaren Vi flydde ej. Vi tvingades i landsflykt, vi, som byggde staden och gav
grunden fOr dess storhet, lardom, hérlighet och skonhet med de goda ptoleméerna.
Vi levde har i fred och njot av att fa bidra till att Alexanders stad blev den férnamsta
efter Rom i varlden, tills den siste ptolemeiska monarken Kleopatra tvingades av
romarna till undergdng. Da brann for forsta gdngen vart bibliotek.

Hypatia  Ack, det behover du ej pdminna mig om. Vad vill du? Har du bara
kommit pa besok for att riskera livet?

Rafael Vi trodde aldrig att de kristna kunde bli s& grymma. Deras heliga
omadnsklighet blir genom deras fanatism till en ofelbar ondskans makt som aldrig
kommer att upphora med att sprida ignoransens morker over vérlden forran de har
kvavt all vetenskap och kunskap och all tankefrihet 6ver huvud taget.

Hypatia  Darfor ar det viktigt att vi stdr emot dem.

Rafael Vet du vad de sprider ut for rykten? De har stamplat dig i folkmun som
en hiaxa och fortrollerska och som en kopplerska och skdka, som forddrvar hela
staden och drar ner den till nivdn av Sodom och Gomorra. De utpekar dig som
Babels skoka som star utforligt beskriven i Apokalypsen.

Hypatia  Stackars barn. De tror da sagor har dgt rum i verkligheten och forvéxlar
dem med verkligheten. Det dr vanvett och att lata inbillning och fantasier ersatta
tornuftet. Hela vdrlden ar beroende av kallt fornuft och av att de som uppbar
ansvaret for vdrldens gang dr sakliga och realistiska. Det kan aldrig ndgon kristen
bli. Med att ford6ma mig fordomer de sig sjdlva.

Demetrios Vi ser storre faror for ert liv och verksamhet dn vad ni sjalv gor, som ar
alltfor godtroget naiv for att ratt kunna genomskada ondskan.

Hypatia  Jag kan aldrig acceptera ondskan och ta den pa allvar. Den dr {or absurd.
Jag anser inte att den existerar. Om den existerar dr den blott en sinnessjukdom som
gar over. Ondskans védsen dr en onaturlig framling i den rationella vdrlden och bor
avvisas som sddan. Den som inte gor det star det inte ratt till med i huvudet.

Rafael Ar alla era sagor och mytologier d& en sundare och vettigare
forestallningsvarld?
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Hypatia ~ Min vén, nu stdller du en skilig fraga. Lat mig dterkomma till vad jag
just sade. Allt som blott ar intellektuellt dr ofarligt och sunt och friskt att handskas
med. Fast du dr jude dr du vél bekant med Platons undervisning om den ideella och
idealistiska idévarlden? Ett ideal stdr over allting varldsligt just for att det aldrig
nagonsin kan verkliggoras, men det finns dnda och desto klarare, da alla desto mera
stravar efter det. Det dr egentligen det enda som all manskligheten stravar efter:
idealens hadgringar, som liksom den prometheiska missionen gav maéanskligheten
hopp och upplysning om att de kunde fa det battre och att vdrlden kunde goras
battre. Hoppet finns dédr, dven om vi aldrig lyckas, men blott att det finns gor det all
moda vart att arbeta och strdava for dess realisering. Och det &dr i konsten mest vi
skymtar dessa ideal, i skonheten i vara malares och bildhuggares underbara alster,
mera levande ibland &n mainniskorna sjdlva, i musiken i dess harmoni och
upplyftande melodier, och i dikten mest av allt, i sagorna och var mytologi, som
myllrar av de mest otroliga och underbara skickelser, som ger oss inblickar i 6dets
mekanismer och hur det kan goéra manskolivet markligare och till nagot hogre an
vad vardagsverkligheten &r, och till historier som aldrig upphor att fortrolla,
fascinera och forldna méanskan hogre insikter om livet. Det dr sjdlen som jag talar
om, som hela livet och all vdrlden egentligen blott handlar om och som i sjdlva
verket styr dem, som de kristna tror att de kan kontrollera, skaffa monopol pa och
behdrska, medan sjdlen och dess mystiska universella kraft i sjalva verket dr vad
som behdrskar oss och utan att vi dr fullt medvetna om hur. Det dr vad sagorna,
mytologierna och fablerna ej ndgonsin skall upphéra att undervisa oss om, fast de
kristna vill avskaffa dem och brdnna alla bocker. De kan aldrig lyckas, lika litet som
darskapen nagonsin skall kunna évergldnsa och besegra vettet och fornuftet. Lat de
dararna forsoka. Nar det dr for sent och kristendomen gatt bankrutt moraliskt och
politiskt skall de fatta att de alla hade fel fran borjan, och déd bliver deras gramelse
och tandagnisslan svar i evighet.

Rafael Sag det till arkebiskopen hans helighet Kyrillos.

Hypatia  Tror du han kan upplysas? Nej, inte ens ndr han som gammal sitter
ensam pa ruinerna av sitt elandes livsverk av forstorelse skall han fatta att hans
ofelbarhet kom till korta ifrdn borjan. Ingen kristen skall forsta det medan kyrkan
héller pa sin ofelbarhet och dess trdlbindande dogmer. De ar slavar. Vi &r fria som
star utanfor, och amnar fortsatta darmed.

Demetrios Hypatia, jag tror er skola vantar pa er.

Hypatia  Det tror jag ocksd. Du har forsenat mig, min gode Rafael Ben Esra, men
det var det vidrt. Jag kanske kunde ge dig nagon undervisning pa din vég, i allra
basta fall mahédnda till och med en sorts kompensation i andlig form for all den
materiella skada som de kristna vallat dig.

Rafael (bugar sig chevalereskt) Jag tackar dig, min harskarinna, for din
undervisnings guld, som dr mer vart 4n nagon jordisk rikedom.

Hypatia  Da tackar jag dig for ditt bakhall och ber att fa atergdlda komplimangen.
Vialkommen tillbaka under battre tider, ndr de kristna inte langre stor och hotar oss.
(gdr med Demetrios)

Rafael Gud give att den dagen en gdng kommer och ej alltfor sent, ej efter
tusen ar av andligt och dogmatiskt morkers tyranni och slaveri. (gér)
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Scen 3.

Kyrillos  Det hér dr inte acceptabelt. Vi kan inte fortsdtta sa har. S lange hon har
kejsarens prefekt i sina hdnder och sitt vald kan vi ej na fullkomlig seger Gver
hedendomen och Alexandria.

Demetrios Arkebiskop, med respekt, men det ar uteslutet att vi p& ndgot sétt begar
vald pa henne. Hon &r skyddad ej blott av prefekten men av lagen, som ar skriven
och som alla maste f6lja, &ven vi, hur kristna vi dn ér.

Kyrillos  Du ndamner lagen. Ja, det ar den rétta proceduren. Hon ska stéllas infor
ratta infor oss. Vi maste blott fa henne hit, men vem ska hiamta henne?

en parabolan Kan vi inte skicka ndgon dit att spionera och sondera henne och i
egenskap av hennes larjunge sa fd& honom att fora henne hit? Vi vill ju bara tala med
henne.

Kyrillos  ]Ja,just det. Vi vill ju bara tala med henne.

Linus Jag har alltid varit nyfiken pa henne.

Kyrillos  Du kunde vara rétt person. Du kdnner saledes for uppdraget?

Linus Ja.

Kyrillos  Vad tror ni?

parabolanen Linus dr novis och gron och oférdarvad av vdr stads bekvamlighet och
frestelser. Han skulle sdkert viacka hennes 0kdnda intresse for naiva unga vackra
maén.

Kyrillos Vi litar pa dig, Linus, som pa en av oss, en broder och en son. Ditt enda
uppdrag blir att f& henne till oss. Det spelar ingen roll hur du far henne hit, men vi
vill hdr en gang for alla ga till ratta med den onda hedendom som hon alltjamt utgor
en hdrd for i Alexandria och som kejsarens prefekt beskyddar, som den slav han ar
tor henne under hennes trolldoms makt.

Linus Jag skall gdrna hjédlpa er f4 henne hit, sa far jag chans att lara kdnna
henne. Hon ar ju sa ryktbar, sa att jag har blivit nyfiken pa henne.

Kyrillos  Kan vi lita pa att du ej blir forford av henne?

Linus Ingen kan forféra mig, och allra minst en kvinna.

Kyrillos S4 talar en sann kristen. Ga& med Gud, min son, och stdll dig in hos
henne, sa att hon far tillit till dig och gdr med pa vad du d@n behagar foresla.
Demetrios Han dr for ung. Han vet ej vad han ger sig in pa.

Kyrillos  Det ar kanske just hans storsta fordel, att han dr sa okunnig och ren.
Hans ofordarvlighet kan inge henne fullt fortroende f6r honom, samtidigt som den
gor honom helt immun mot hennes konster.

Demetrios Ar det inte bittre att jag sjilv gdr, som ju redan kidnner henne, och helt
enkelt framfor att ni onskar tala hdr med henne?

Kyrillos  Broder, du férvanar mig. Tror du da att hon skulle komma? Skulle hon
da ej bli misstinksam? Du kdnner henne, och du ér sjdlv under hennes tjuskrafts och
inflytandes fortrollning. Hon skulle ana argan list, bli misstinksam och végra
komma. Nej, hdr krdavs det oskuld och naivitet och oerfarenhetens aningsloshet.
Aldrig skulle hon tro ndgot ont om Linus.

Linus Jag ar redo for fortroendeuppdraget.

Kyrillos  Bra, min kédcke gosse. Vi har fullt fortroende for dig, som hon skall ha
det, sd att du ej kan falera. Blott f henne hit, och vi ska nog fd henne under var
kontroll till slut. Hon maste bara kompromissa och ge efter och ej hdrdnackat forbli
den enda i Alexandria som gor motstaind mot den nya véarldsordningens
kristendoms hegemoni.
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Demetrios Jag kan vara Linus foljeslagare och mentor och introducera honom for
Hypatia.
Kyrillos  Ja, det kan du gora, men 14t Linus skota 6vertalningen. Du skulle bara
varna henne, eller det dr den effekt din inblandning i saken skulle ha.
Demetrios Hon skall ej ha det ringaste att frukta. Om var broder Linus far henne att
komma skall jag garantera hennes sidkerhet.
Kyrillos ~ Gor sa. Vi ser fram emot att snart fa se bibliotekarien hdar med er.
Demetrios Jag onskar blott ni kunde komma 6verens.
Kyrillos ~ Min son, det dr det enda som vi alla 6nskar.
(Demetrios tar hand om Linus, och de gér ut.)

Vad tror ni, vinner? Kan han klara det?
parabolanen Bara vi far henne hit sa skall hon nog f4 ldra sig att samarbeta.
Kyrillos  Inget vald. Det dr det sista som vi far ta till. Demetrios har ratt. Vi maste
respektera lagen och kan ej g& utanfor dess granser.
parabolanen Men den lagen missbrukas till att beskydda och bevara hedendomen
med dess alla styggelser.
Kyrillos  Det ar just det vi maste komma regelrétt till ratta med i den nddvandiga
konfrontationen med Hypatia. Ingen far ha umgange med hedendom och avgudar i
vdarlden mer, ndr vi nu har Guds Son till konung Over hela vérlden. Ingen far
motsédtta sig den heliga varldsordningen.
parabolanen Darfor maste kvinnan tuktas.
Kyrillos ~ Nej, min vén, blott omviandas och talas fromt till rétta, sd att hon forstar
och foljer oss. Hon maste ju helt enkelt bringas till from insikt om sitt eget bdsta.

Sven 4. Hypatias tradgard.

Alexios Jag kan ej tro dem om ndgot gott.

Hpypatia  Du ar for misstrogen, Alexios. Om du maste tro det védrsta om alla, och
om din misstro mdste omfatta alla, hur kan du da bli annat &n ensam och olycklig?
Du maste ge dig sjdlv en chans. Livet dr dualistiskt. Om man inte kan tro pa den
andra parten kan man aldrig heller tro pa sig sjdlv.

Alexios Hir kommer nu den skdlmen med en annan kristen i sldptag.
(Demetrios kommer med Linus.)

Hypatia ~ Demetrios, vem for du nu till mig som proselyt? Annu en kristen som
du vill se om jag kan omvéanda honom till hedendomens enda rétta tro?

Demetrios Han ville bara ldra kdnna dig, Hypatia. Han kommer fran Kyrillos, som
gett honom lov att komma hit, som ett slags budbarare mellan dig och honom.
Hypatia ~ Vad vill han?

Demetrios Han vill att du instéller dig hos honom, sa att ni kan prata ut om era
misshaélligheter.

Hpypatia  Tror du det dr det enda de vill? De forsokte fa Orestes och alla stadens
ledande gammaltroende att motta dopet under tvdng. De gav dem inget val, men
Orestes vdgrade och gick ut dérifran och blev ndstan angripen under vagen. De vet
inte vad de gor, Demetrios. De dr bara lystna efter makt och efter att forslava alla
andar som dnnu vagar vara fria.

Linus Nej, Hypatia, de vill bara fa alla att omfatta den enda rétta tron.

Hpypatia  Och vad dr da den enda ritta tron, min unge man? Att slaviskt folja
diktatoriska Oversteprédster, som krdaver ensamrdtt pa all andlighet och andlig
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auktoritet hdr i vdrlden, for att desto lattare kunna fa herravidlde om den varldsliga
makten?

Linus De vill bara komma Overens med er, min fru.

Hypatia  Vad finns det att komma 6verens om? Att jag aldrig kan omfatta deras
tro, och att de inte kan omfatta min? Under sddana forhédllanden kan ju vem som
helst se att det bdsta vore om vi lamnade varandra i fred, eller hur? Jag later er ha er
tro, men ni vill inte 1dta mig ha min. Ar det rattvist?

Linus Ni forstar inte, min fru. De vill er bara val.

Hypatia ~ Om de bara ville oss vil skulle de ldmna mig i fred, och de skulle inte ha
plundrat Serapionstemplet utan ldimnat dven det i fred.

Linus De vill diskutera tron med er.

Hypatia  Vilken tro? Jag tror inte pa ndgot utom pa andens okrdnkbara frihet.
Resten krdver jag att fa veta. Darfor utforskar jag stjdrnorna och planeterna och
torsoker forsta varfor de ror sig baklanges och varfor de ibland ar storre och ibland
dr mindre. Dar har du betydligt storre mysterier dn er barnsliga Overtro pa
ateruppstandelser i kottet och tillfdlliga helgonmirakler.

Linus Men ni tror ju dock pd hednagudarna och dyrkar dem.

Hypatia  Gor jag? Har du sett mig kndbdja for dem och offra till dem, som ni
offrar kott och blod for er dyrkade Guds Son, som ni inte fattar att bara var en
maéanniska som alla andra?

Linus Min fru, ni hadar.

Hypatia ~ Chockerar jag dig, stackars unge man? Vad vet du om livet egentligen?
Vem har gjort dig till sin slav? Var du ens friboren?

Linus Jag kommer fran mycket enkla forhallanden, men det ger er ingen ratt
att kranka mig.

Hypatia ~ Och hur kan du dé& kranka mig for att jag haller mig med den gamla
religionen utan att du vet nagonting om den? Jag skall forklara for dig vad den
gamla religionen ar. Ingen har pa arhundraden trott att Apollon och Hermes och
Afrodite och de andra var levande gudar, som kunde dstadkomma nédgot. Nej, de ar
bara symboler for allt vad de star for, Apollon for skonheten och kreativiteten,
Hermes for kommunikationen och dess vitala vikt for manniskan, Afrodite for
kdrleken och den ofrdnkomliga &dlskogen, Zeus fOr naturens yttersta Overmakt
genom de mest skrammande naturkrafterna, Poseidon for havets och elementens
omatliga storhet, Hades for det okdnda livet efter detta, Demeter for odlingen och
jordbruket och det dagliga brodets oundganglighet, Artemis for jakten och
kyskhetens friskhet, Athena for klokheten och kunskapen, och sa vidare. De dr bara
symboler och vackra och inspirerande som sadana. De dr inga beldten eller avgudar,
medan ni ddremot har gjort den korsfaste till er avgud med att dyrka honom som
en guds son. P4 samma sdtt har ni ocksd borjat dyrka hans moder Maria som en
gudomlighet och hur manga andra s& kallade helgon som helst. Vi av den gamla
religionen, som mera hyllar filosofin, bedomer sadant som irrationellt och oklokt.
Den avgudadyrkan ni kristna har befdst och etablerat som tvangskult genom
statskyrkans religionsmonopol dr mera hednisk och vidskeplig dn var respekt for
naturen och for alla symboliska former av vart kulturliv. Er Jesus ateruppstod aldrig
fran de doda, da han aldrig var dod, vilket bevisas av att han blodde vid
korsnedtagningen, vilket till och med Origenes bekraftar.

Linus Origenes var en kéttare!

Hypatia  Och vem domde honom till det? Vem gav honom nagon chans till
torsvar? Stilldes han ndgonsin infor rdtta, sa att han fick forklara sig? Nej, det var
forst efter hans dod han fegt forklarades kittare, nar han inte langre kunde forsvara
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sig, bara for att somliga av hans bocker och idéer var obehagliga for vissa
kyrkoledare som din arkebiskop Kyrillos. Han var for overldgsen er med sin klarsyn
och sin tolerans, for att ni intoleranta dumskallar skulle kunna nagot annat &n
avfarda all hans visdom som kattersk bara for att ni inte forstod den.

Alexios Har kommer Orestes.

Orestes Jag har hort ett rykte om att drkebiskop Kyrillos krdaver din narvaro i
Caesarium for att ga i svaromal om vissa trosfragor. Ga inte dit, Hypatia. De vill dig
inget gott.

Hypatia  Jag forsoker just forklara for var unge van hér varfor jag inte har for
avsikt att horsamma &drkebiskopens 6nskemdl. Hade inte Origenes brannmarkts
som kdttare, unge man, hade jag antagligen blivit lika kristen som alla andra. Men
nu behagar ni kristna fordoma era egna klokaste larare for att de vagar komma med
egna initiativ och idéer, och dirmed maste jag betrakta er kristendom som
dodsdomd och som ett hopplost fall. Den kan inte overleva. Laror 6verlever just
genom att de dryftas och betvivlas, diskuteras och analyseras kritiskt, sa att
oegentligheter och logner kan rensas ut, men ni vill i stéllet tysta alla invandningar
med vald och diktatoriska dekret. Det kan jag som demokrat aldrig acceptera.

Orestes Vem dr du, unge man, som sa har sints ut for att gillra en félla for
Hypatia? Vad vill du egentligen? Vad gav dig drkebiskopen Kyrillos f6r uppdrag?
Linus Bara att jag skulle 6vertala Hypatia att komma med mig till Ceasarium

for att svara pa vissa fragor.

Orestes Vad ér hon anklagad for?

Linus Ingenting.

Orestes Vad har hon da att stéllas till svars for?
Linus (4r svarslos)

Alexios Ga hem, Linus. Du har ingenting hér att gora, om du inte vill bli student
som alla andra, som bara dr hér for att tillgodogora sig Hypatias undervisning.
Linus Tack, min vdn, men jag vill gdrna ldra mig vad Hypatia kan ha att ldra

mig, ty prasterna hos drkebiskopen vill bara lira mig vad jag redan vet. Jag ar mera
intresserad av det som Overgdr deras lardom.

Hypatia  Det racker, Linus, du dr antagen, men dina kristna trosfrinder kommer
att sdga att jag forfort dig som jag forfort alla andra. Jag hoppas du inte ser mig som
en trollpacka.

Linus Ni dr alldeles for vacker och god for att kunna vara ond, och ni dr for
Oppen och rattfram for att kunna gora nagot ont.

Alexios Da ar du en av oss, Linus. Valkommen. Vet du ndgot om planeterna och
rymden?

Linus Ingenting.

Alexios Det dr det Hypatia skall undervisa oss om nu. Du kom just i rétta

ogonblicket. (tar hand om honom och f6r honom med sig mot lektionsrummet)
Hypatia ~ Vad tror du, Orestes? Ar Kyrillos pa krigsstigen?

Orestes De bara jdvlas med oss, men vi har ingenting att frukta. Vi lyder lagen,
och det gor inte de, om de vill tvangsomvdnda och dopa sddana som inte vill det.
Hall dig har till ditt &mbete och ditt arbete, Hypatia, och ingenting i vdrlden skall
kunna skada dig, sa lange jag lever.

Hypatia  Vagar jag gd ut pa gatan och till torget?

Orestes Du végar vad som helst, bara du aldrig visar att du dr radd. Det ar det
sista du far gora, ty ser de att du ar radd agerar de som djur och angriper genast.
Hypatia  Jag har aldrig varit radd, men jag maste tanka pa min sidkerhet, for mina
elevers skull.
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Orestes Sa lange du inte dr rddd, Hypatia, kan ingen skada dig. Och hur Kyrillos
an kallar dig har du ingen anledning att ga till dem och infinna dig hos dem, ty de
har inget lagligt mandat som aklagare. Juridiskt dr de inkompetenta dilettanter.
Sddana ar farliga bara om man gar dem till motes. Det dr bara att ignorera dem.
Hypatia ~ Och om de skickar sina egna hit att utspionera mig och forsoka dvertala
mig, som denne Linus?

Orestes Da ar det bara for dig att omvanda dem fran sin vidskepliga villfarelse
till ditt kalla och logiska fornuft. Sddant kan ju du som véarldens bésta ldrare.

Hypatia  Jag ska se vad jag kan gora for honom.

Orestes Utan tvekan stannar han hdr som din student. Han tycker redan lika
mycket om dig som alla andra.

Hypatia  Gott, Orestes, sa lange vi slipper gifta oss dr jag nojd.

Orestes Vi dr redan gifta som bundsforvanter och tvillingsjalar. Det racker.
Hypatia ~ Anda bortom de kristnas falska evighet och férljugna himmelrike.
Orestes De ar mera dodliga an vi.

Hypatia  Jag Onskar jag kunde tro pa dig.

Orestes Du behover inte tro. Bara dgna dig at din vetenskap. Bara den racker

langre dn kristendomen.

Hypatia  Tack, Orestes. Jag maste ga. Mina elever védntar pa mig. (gdr)

Orestes (ensam) Jag dyrkar henne bara mera bara for att jag aldrig kan fa henne. De
kristna och deras hysteriska fanatiska nit ar som grashoppor och flugor mot en svan,
som dr Hypatia och hennes rattframma uppriktighet. Tag inga risker, Hypatia, och
jag skall alltid beskydda dig. (gdr)

AktV scen 1.

Kyrillos ~ Vimaste fa henne hit.

parabolan 1 Men hur ska vi f& hit henne utan vald?

Demetrios Ni kan aldrig f4 henne hit med vald. Det gar inte. Varken hon skulle ga
med pd att komma hit pa befallning, och om ni verkligen brukade vald for att fa
henne hit skulle konflikten bara forvéarras.

Kyrillos ~ Men sd som situationen dr nu dr den oacceptabel.

2 Lat oss helt enkelt himta hit henne och stdlla henne infor ratta, och sa en
gang for alla fa henne att samarbeta.

Demetrios Forstar ni dd inte? Minsta vald mot henne skulle bara ytterligare
distansiera henne fran oss.

Kyrillos  Hennes trogne larjunge Demetrios foreslar en diplomatisk 16sning. Pa
det sdttet kan tjafset hdlla pd i evighet. Vi kommer ingen vart med situationen bara
genom prat, Demetrios. Vi mdste na ett avgorande. Hon maste samarbeta, eller vi
madste bli av med henne.

Demetrios Hur? Genom att morda henne?

Kyrillos Vi kan tvinga henne i exil. Vérlden é&r stor, och Alexandria ar inte den
enda staden i varlden.

Demetrios Vad ni dn gor kan det bara forvéarra situationen.

Kyrillos ~ Ar det da bittre att gora ingenting?

Demetrios ]Ja.

Kyrillos  Det ar det varsta vi kan gora. Det vore att lata henne segra. Sa lange vi
ingenting goér kommer hennes inflytande bara att 6ka genom att Orestes var
maéaktige prefekt hela tiden héller henne om ryggen. Han har svurit att gd hur langt
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som helst for att skydda henne mot varje kristen aggression. Darfor maste vi fa
henne hit, sa att vi kan fa tala ut med henne och tala forstaind med henne. Det ar
enda l6sningen.
2 Lat oss helt enkelt bara gd och himta henne. Vi ger henne vapnad
eskort hit. Det kan hon inte végra.
Kyrillos  Nej, hon maste 6vertalas. Det mdste ga ratt till. Inget vald far brukas. Vi
kan bara nd henne genom att tala med henne. Vi kan bara vinna henne genom
overtalning. Allt annat 4r domt att misslyckas.
Demetrios Jag dr glad att ni dtminstone ar klok nog att inse det.
Kyrillos  Demetrios, utse nagra goda kristna diplomater och broder till en
delegation, som vi kan besoka henne genom for att helt enkelt bara be henne om ett
samtal, ingenting mera.
Demetrios Och om hon ber oss och er att i stillet besoka henne?
Kyrillos Jag kan inte lamna min kyrka. Jag kan inte ldmna mitt ansvar. Hon ar
friare. Ar hon s& adel och frisinnad och tolerant som hon berdoms for att vara, sd
kommer hon gdrna hit for ett vanskapligt samtal for battre relationer mellan hennes
och Orestes parti och oss. Vi maste komma Overens. Annars fortsdtter bara
spanningarna och konflikterna och gatubrdken att 6ka.
Demetrios Jag skall naturligtvis forsoka. Linus far inga i delegationen, men jag tror
inte att hon vill komma, och Orestes kommer definitivt att avrada henne.
Kyrillos Hall prefekten utanfor, sa kommer hon.
Demetrios Tror du det?
Kyrillos ~ Hon maste.

(Demetrios gér.)

Scen 2. Hemma hos Hypatia.

Hypatia  De insisterar pa att jag skall komma till dem, sd att vi gemensamt kan fa
fred i staden.

Orestes De har inget gott i sinnet, Hypatia. De vill bara ha dig i sitt vald.

Hypatia  Det kan de aldrig fa hur de an forsoker.

Orestes Fanatismen kan aldrig kontrollera sig sjdlv. Den kan inte acceptera ett
nej. Om du kommer till tals med dem och de finner att du inte bojer dig for deras
vilja kan de i vrede och blindhet bli hur galna som helst och vérre dn djur.

Hypatia ~ Ar de icke kristna? Ar icke kristendomen kirlekens och toleransens
religion? Om de pa ndgot sadtt vill tillgripa tvang motverkar de sin egen religion.
Arligt talat forstar jag icke vad de vill. De tror att de genom samtal med mig kan fa
béttre ordning pa staden i fredens tecken. Jag dr den sista som vill stédlla mig i vagen
tor fred. Vad de inte tycks forsta dr att jag dr pa deras sida. Skillnaden mellan oss ér,
att de dr dogmatiska medan jag inte dr det. De vill tvinga alla under den kristna
religionens lag medan jag anser att ingen religion kan goras till lag, da religion och
rattvisa dr tva helt olika saker. Det dr en intellektuell och saklig fraga, och om de vill
komma till rdtta med den pa sakligt sdtt har jag ingenting emot det.

Orestes Det dr det jag fruktar att de inte &r i stand till.

Hypatia  Risken dr att du oroar dig forgdves.

Orestes Hypatia, jag har alltid erbjudit dig mitt maximala skydd med mitt liv
som garanti. Min famn ar alltid 6ppen, och mitt hus har alltid ldngtat efter att fa
vdlkomna dig som dess hdrskarinna. Tillsammans skulle vi ingenting ha att frukta av
den kristna fanatismen. Vi skulle kunna kontrollera den och hélla den i schack. Men
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du formar ingenting mot den ensam, och utan dig skulle dven jag vara varnlos mot
den. Tillsammans kan vi motstd den och forsvara vara gamla anrika traditioner med
framgang. De kristna skulle bara vaga huka sig infor var gemensamma etablerade
respektabilitet.

Hypatia  Erbjuder du mig dktenskap nuigen?

Orestes Det vore det bésta skyddet for oss bada.

Hypatia  Du kan inte heller acceptera ett nej. Jag har sagt nej frdn borjan, och jag
har gett dig mina fullgoda skal fran borjan. Jag kan inte kompromissa bort min
frihet. Jag maste fa vara sjalvstandig som larare. Annars skulle jag bli partisk och slav
hos politiken. For att kunna arbeta maste jag fa arbeta i fred utan yttre paverkan,
utan bindande plikter, utan ansvar for hus och tjanstefolk och utan att behova visa
varldsordningen nagon hdansyn. Kunskapen krdaver hogre suverdnitet, frihet och
oberoende dn ndgonting annat. Du kan aldrig f& mig till eges, Orestes, och ingen
annan heller, allra minst de kristna, dven om de skulle hota mig, och allra minst da.
Orestes Vill du da bli martyr?

Hypatia  Arligt talat, Orestes, kristendomens hela framgang vilar bara pa
martyrskapet. Utan korsfastelsen vore Kristus ingenting, bara en annan judisk
profet eller ldrare eller filosof som sd manga andra, och kristendomens standigt
fortsatta skordar av martyrskap dr vad som far den att segra. Martyrskapet ar ett
privilegium. Om jag blev gjord till martyr for att jag motstdr kristendomen i férsvar
tor de betydligt dldre och ddlare traditionerna fran Homeros, Pythagoras och Platon,
sa skulle jag se det som mitt livs storsta mojliga dra. Kort sagt, jag skulle inte ha
nagonting emot det.

Orestes Du dr modig.

Hypatia  Nej, Orestes, bara objektiv.

Dolon En beskickning fran de kristna anhdller om foretrade, frun.
Hpypatia  Vilka ar det?

Dolon Demetrios, Linus och nagra parabolaner.

Orestes Kor bort dem genast. De har ingenting hér att gora.

Hypatia  Nej, Orestes, jag vill hora vad de har att sdga. Ingen skall ndgonsin
kunna sdga om Hypatia, att hon inte var villig att lyssna. — Visa in dem, Dolon.
(denne gér)

Orestes Akta dig for att ge dem ett lillfinger.

Hypatia  Jag ger dem ej mer dn ett 6ra, som de inte far rora.

Demetrios (kommer in med Linus och tre parabolaner) Arade lirare, drkebiskop
Kyrillos inbjuder er hdrmed till ett litet samtal i hans kyrka for botandet av alla
misshélligheter som kan rada mellan hans kristna och de styrande i staden.

Hypatia  Ett samtal mellan fyra 6gon?

Demetrios Ni dr van att tala offentligt, och fler &n han vill sikert hora vad ni har att
saga.

Hypatia ~ Om vad?

Demetrios Om vad vi alla kan gora gemensamt for att fa fred i staden.

Hypatia  Jag ar bara en ldrare. Jag gor ingenting for att stifta ofrid i staden. Jag
bara undervisar i sddan kunskap som ar nyttig bade praktiskt och for sjalen. Min
verksamhet vinnldgger sig om att vara enbart uppbygglig. All ofrid och osdmja i
staden anstiftas av de kristna, och det vet du mycket vél, Demetrios. Varfor vander
sig da de kristna till mig for att stifta fred, ndr de bara kan gora det sjdlva, som
startat braket, som nér de fordrev alla judar?

Demetrios (till de andra) Dar ser ni. Jag visste det. Hon har ingenting att komma
med.
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Parabolan 1 (artigt) Vi vill &nda be er att visa vdr drkebiskop den goda viljan att
atminstone prata med honom, om ni skulle kunna l6sa stadens konfliktproblem
tillsammans.

Hypatia  Barajag, inte prefekten?

2 Prefekten behovs inte.

Hypatia Vad sdager du till det, Orestes? De kristna menar att prefekten inte behovs.
1 For samtalen, alltsa. For den hdr gangen.

Hypatia ~ Men en annan gang?

1 Sakert.

Hypatia ~ Och varfor tror dd drkebiskop Kyrillos att jag bdttre dn stadens styrande
prefekt skulle kunna hjdlpa honom att 16sa stadens konfliktproblem?

2 Darfor att ni dr skyldig till dem.

Hypatia ~ Ar det jag som har férdrivit judarna? Ar det jag som har plundrat och
forstort Serapion med dess ovirderliga boksamlingar? Ar det jag som gjort allt detta
i kristendomens namn?

1 Vi ber er bara tala med honom. Han dr den som minst av alla vill att
ndgot Overgrepp mera i staden sker.

Hypatia Anda har alla 6vergrepp i staden konsekvent skett genom hans auktoritet.
2 Anklagar ni honom?

Hypatia  Nej, jag bara konstaterar fakta.

Orestes Ge er av, era torskar. Ni har ingenting hér att gora. Ni har bara kommit
for att soka brak med Hypatia. Inser ni inte att det 4r omgjligt, att hon dr den som
minst vill bradka i hela staden?

Hypatia  Jag ar inte rddd for dem, Orestes. Jag skall ge drkebiskopen en chans att
torklara sig och vad han egentligen vill med sitt terrorvélde. Mig kan han inte skada.
Jag dr ju bara en ensam kvinna. Om jag i ndgon man kan bidra till battre harmoni
inom staden mellan dess oliksinnade fraktioner, sa skall det bli min dra att forsoka
gora det. Jag kan inte se att ndgon kan ha nagonting att forlora pa det.

Orestes Ga inte, Hypatia. De vill bara tvinga dig att dansa efter deras pipa.
Hpypatia  Tror du det gar? — Kom, Demetrios och Linus. Eskortera mig med era
parabolanska broder till er drkebiskop, sa att vi gemensamt kanske kan komma ett
steg ndrmare den forsoning mellan oss alla som vi vél alla egentligen efterstravar.
Demetrios Jag garanterar personligen er fullkomliga sikerhet, ddla fru.

Hypatia  Jag har alltid trott pa mina elever. Kom s gar vi.

Orestes  Jag ska halla mina trupper redo i beredskap infor minsta antydan till oro.
Hpypatia  Jag tror inte att jag kan fd ndgon battre eskort dn dessa fromma kristna.
Skicka hem dina soldater, Orestes. De behovs inte lingre. Kanske det dr som de
kristna tror: Om bara jag och Kyrillos kommer 6verens, sa kan vi fa fred i staden. —
Kom, mina vénner. Jag litar pd er. (gdr ut med Demetrios, Linus och de andra
kristna.)

Orestes Jag tycker inte om det hdr. Nar de kristna marker att ingenting kan
rubba hennes bergsdkra fornuft och saklighet kan de fa for sig vad som helst.

Scen 3. Tkyrkan.
Kyrillos  De lyckas aldrig fa henne hit. 54 dum dr hon inte. Hon dr envisast i hela
Alexandria.

parabolan 3 Tror vi dd inte pa mirakler? Kan inte vad som helst handa?
Vad stdr egentligen mellan henne och kristendomen? Omfattar hon inte med sin
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tilosofi alla religioner med sin tolerans? Hon har ju ingen religion alls egentligen
utom den filosofiska toleransen. Alltsd borde hon vara helt 6ppen for den enda
universella religionen.

Kyrillos  Idealismens tid dr forbi, Isidor. Vi dr inga idealister langre. Vi ar realister
och madste tinka pa att sld vakt om vad vi lyckats hembéra efter ndstan fyra
arhundradens kamp. Men har kommer nagon. Demetrios! Kommer hon inte?
Demetrios (kommer in, ganska distansierad) Hon kommer. Var bara lugna. Kom
bara ihag ert 16fte nu: Hon far inte trakasseras.

Kyrillos Vi hade aldrig bjudit henne hit om det ens funnits ndgon risk for att hon
skulle fara illa. Huvudsaken ar att hon kommer. Hur bar du dig at?

Demetrios Hon kom med pa det villkoret att det bara skulle bli ett vanskapligt
samtal i forsok att 16sa de spanningar som rader — ingenting annat.

Kyrillos ~ Och hon har ingen Orestes i bakfickan?

Demetrios Orestes var dar. Han avradde henne frdn att komma. Han bevakar
henne noga. Om ndgot hdnder henne hos er hdller han er ansvariga infor hela
kristenheten.

Kyrillos  Virst vad ni dr oroliga. Ingenting kan ju hdanda. Vad skulle kunna handa?
Hon ér ju néastan lika helig som vi. Allt som fattas ar hennes lilla korta steg till dopet.
Demetrios Ni kan inte tvinga henne.

Kyrillos ~ Men vi kan 6vertala henne. Hon maste fas till att forstd att hon har bast
chanser att klara sig och kunna fortsétta sin undervisning som en av oss.

Isidor Har kommer de.

(Hypatia kommer in under eskort av en grupp parabolaner. Hon dr enkelt klddd i
vitt med hdret betdckt, som det skulle anstad en kristen jungfru.)

Kyrillos ~ Vilkommen, min fru. Antligen far vi trdffas och komma till tals med
varandra.

Hypatia  Fader metropolit, jag har kommit enbart for att forsoka forma er att
lagga band pa era 6vergrepp och forfoljelser mot alla dem som inte 6vergatt till ert
samfund.

Kyrillos  Det var ni som forst forfoljde oss. Glom inte det. Det var bara tjugo ar
sedan. S hart som vi forfoljdes da, och under tvd hundra ar dessforinnan, ar det val
inte sa konstigt om ndgra kristna anfaktas av hamndbegar?

Hypatia  Det dr inte kristet att ge efter for hamndkénslor.

Kyrillos ~ Har du kommit hit for att predika for oss?

Hypatia  Jag har kommit hit pa er inbjudan till samtal for att bildgga alla tvister.
Jag trodde det var i badas vart intresse att de kunde bildggas. Ni verkar inte helt
villig att ldgga band pa era kristnas kontinuerliga 6vergrepp.

Kyrillos ~ Sanningen att siga, min fru, har jag inte helt kontroll 6ver dem. Jag ar
bara en prést. Parabolanerna gor som de sjdlva vill. De lyder varken under mig,
under er vdn prefekten Orestes eller under ndgon annan ordning,.

Hypatia  Da ar de laglosa.

Kyrillos  De dr kristna och lyder den kristna lagen eller ingen alls.

Hpypatia  De ar kristna bara till namnet om de i kristendomens namn forfoljer
icke-kristna.

Demetrios Jag ber er, Hypatia, provocera inte drkebiskopen.

Hpypatia  Jag forsoker bara halla mig till saken. Men det synes mig att han mest
torsoker slingra sig ur den.

Kyrillos  Jag forsoker tillhandahélla verkligheten for er, Hypatia. Vi d&r numera
torst av allt realister som har ett omatligt ansvar over ett omatligt antal kristna sjalar.
Det ar var framsta plikt att underhalla detta ansvar. Detta arbete forsvaras av det
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motstdnd som de icke-kristna fortfarande bjuder oss, fastdn vi ar stadens maktigaste
folkgrupp, dartill uppviglade av er.

Hpypatia  Jag uppviglar ingen.

Kyrillos  Under era lektioner tillhandahdller ni antikristen propaganda for era
elever for att darigenom manipulera dem till att aldrig vilja bli kristna.

Hpypatia  Vill ni férbjuda mig att undervisa?

Kyrillos  Jag vill be er att ndarmare tanka pa vad ni undervisar.

Hpypatia  Jag undervisar i astronomi, astrologi, matematik, geometri och annan
vetenskap utom klassisk filosofi och sprak samt litteratur. Ar det fel? Ar det &mnen
som misshagar er?

Kyrillos  Inte dmnena som sddana, men i er undervisning insmyger ni olamplig
antikristen propaganda.

Hypatia ~ Som vad d&?

Kyrillos  Demetrios, vad har hon sagt mot kristendomen?

Demetrios Hon har bara undervisat i alla religioners och filosofiers ratt att existera
och gora sig géllande Over alla granser.

Hypatia Det ar riktigt. Jag har ingen religion, bara religios tolerans.

Kyrillos  Har hon inte sagt, att Jesus inte skulle vara Guds Son?

Hypatia ~ Ar det dirfor jag dr har? Ar det det ni anklagar mig for? Vill ni stélla mig
infOr rdtta for min uppfattning att Jesus inte kan ha varit en stérre gud an Apollon,
Zeus, Athena och Poseidon? Om vi accepterar och tolererar Jesus och hans léra,
varfor vill da ni kristna inte acceptera och tolerera vara betydligt dldre filosofiska och
religiosa traditioner, saisom de neddrvts genom olika filosofskolor under tusen ar?
Kyrillos Forstar ni dd inte, min fru, att era gudar ar doda? Homeros bara
fantiserade och fabulerade. Era hedniska gudar hade aldrig ndgon makt och kunde
aldrig utrdtta nagonting. De var bara fantasifoster. Hedendomen &r dod. Det dr den
ende Guden som giller, som hérskar oOver allt universum. Det ar det
motsdttningarna mellan oss galler. Vi krdver att det bara finns en Gud, men ni
kraver osunda alternativ.

Hypatia  Nikraver alltsa att jag med min skola underordnar mig er ende Gud och
hans allmakt och suverdna kontroll 6ver alla manniskors liv. Finns det dd inget annat
levande vdsen dn denne nitdlskande sjalvharskargud? Finns det inte en fri natur med
allehanda levande vdsen, som delfiner och lejon och 6rnar, kanske ocksa pegaser och
kentaurer och enhdrningar, som dr precis lika levande som er maktgud? Ar inte i
sjdlva verket allting levande delaktigt i den universella gudomligheten, som jag med
Platon dr den fOrste att acceptera?

Kyrillos Vi kan inte ha era sinnliga utsvavningar i religios forkldadnad i varlden
mera, Hypatia. Vérldens ordning maste vara moralisk for att kunna fungera, och
den grekiska mytologin dr inte moralisk. Det patalade redan Platon.

Hpypatia  Varfor han ville utesluta Homeros ur sin idealstat, hans enda misstag.
Om man utesluter ndgon fri ande, nagon kreativitet, ndgon fantasi och nagon andlig
glddje av nagot slag, sa utesluter man Gud. Det dr min dsikt.

Kyrillos ~ Men sjdlva utesluter ni Kristus.

Hypatia Vi kan inte utesluta honom. Han finns redan i var vidrld som den
etablerade statskyrkans forgrundsgestalt. Vi slipper honom aldrig som det som ni
har gjort honom till, men jag tror han egentligen var ndgot helt annat dn en
maktménniska.

Kyrillos  Vad tror du han var da?

Hypatia En av oss, en vanlig manniska, en medvandrare, en larare och den kanske
ypperste representanten for det basta av den judiska skolans urdldriga traditioner.
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Kyrillos  Sa du tror inte att han var Guds Son?

Hypatia  Nej.

Kyrillos  Hon har hiadat!

ett antal parabolaner Hon har hddat! Hon har hadat!

Demetrios (ingriper) Hall! Ett steg ndrmare henne, och Orestes skickar sina trupper
hit! Ni ror henne inte!

Kyrillos  Vihar aldrig haft for avsikt att rora henne.

Demetrios Men hdr och nu har ni just, fader metropolit, overtydligt gjort en ansats
till att uppvigla alla era parabolaner mot henne!

Kyrillos  Inte alls. Det dr hon som gjort sig skyldig till hddelse. Bad du henne inte
sjalv att inte provocera oss?

Demetrios Du lurade henne till att félla ett f6r er komprometterande uttalande!
Kyrillos  Hon gjorde det sjdlv.

Demetrios Ser ni da inte, att ni haller pa att stilla till med en precis lika galen
skenrittegdng som den som Annas och Kaifas anstillde mot Jesus? Aven de
tricksade honom till ett i deras 6gon hadiskt uttalande!

Kyrillos  Menar du att jamfora Jesus och hans process med denna kvinnas?
Demetrios Ser ni inte att det dr precis samma sak!

Kyrillos Du éar helt forvirrad, min son. Det finns inga paralleller alls. Hon &r
kvinna, han var man, hon &r en vanlig ofrdlse, han var judarnas konung, hon ar
hedning, han var den forste kristne, och sd vidare. Tvdrtom. De &r varandras
motsatser. Jesus gjorde sig inte skyldig till hddelse. Han sade bara sanningen, men
denna kvinna har faktiskt hadat mot Gud och det 6verlagt med vilje i kraft av sin
logik och sitt forstand. Darfor ar det oforlatligt.

Demetrios Och hur tanker ni da doma henne?

Kyrillos Vi tanker inte doma henne alls. Det far andra gora.

Demetrios Som Oversteprdsterna overldt domen at Pontius Pilatus.

Kyrillos  Du ar helt forvirrad, min son. Ni som tillgodogjort er den grekiska
bildningen med dess sagor och orealistiska fantasier lever i en dromvarld, som inte
har nagonting med verkligheten att gora. Er varld ar befolkad av hjiltar och
gudomer, falska ideal och hédgringar till vilseférande drommar, med Platons och
Pythagoras filosofi vill ni hdnge er at andliga utsvdvningar och menar er dairmed ha
tull rdtt att dgna er at heltidsparasitism medan andra far arbeta at er, varfor ni har
slavar. Vi kristna dr till for att befria alla slavar och befria vérlden fran alla falska
drommar. Det finns inga ddla och vackra 6verméanniskor, Demetrios. Det finns bara
egoistiska Overlevare, som dr beredda att kora over och offra vad som helst som hor
till andra for sina egna intressen. Sa har det alltid varit, men detta har i historien
standigt tillspetsats. Idag ar det den kristna kyrkan som dr herren pa tdppan, och den
stallningen dmnar vi behdlla. I den stédllningen madste vi forkasta alla som vill gora oss
den stéllningen stridig. I denna stad, varldens forndmsta, dr det bara Hypatia. Vi ber
henne helt enkelt att samarbeta, bli kristen och acceptera var andliga 6verhet, sa kan
hon fortsdtta som vanligt. Men hon dr envis och vagrar samarbeta. Hon accepterar
inte Jesus som Guds Son och vérldens konung.

Hpypatia  Han var bara en méanniska, men ni har gjort honom till en avgud och ett
belédte, som ni dyrkar och fornedrar till en mera vidskeplig kult &n ndgonsin nagon
grekisk tempelgud var.

Isidor Nu héddar hon igen!

Hypatia  Nej, jag sdger sanningen. Evangelierna skrevs ldngt efter hans dod, och
deras inbordes oenighet tyder pd att de alla i stora drag blev diktade. Darmed kan
dven myten om honom som Gudamaénniska vara en ren dikt. Vad vi vet sdkert dr att
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han foddes och dog som maénniska. Punkt, slut. Resten dr konstruktioner. Ni har
gjort honom till kult for att darmed odla er maktstillning. Kejsar Konstantin
upphdjde kristendomen till statsreligion bara for att han darmed kunde aterférena
hela romarriket. Det fanns inget annat satt. Ja, Kyrillos, din religion handlar bara om
makt och egoism och dess dverlevnad som monopol i vdrlden bland dess religioner,
men ni kommer aldrig att lyckas utpldna en enda annan religion eller sekt hér i
varlden, hur ni dn forsoker forfolja oliktdnkande och utrota dem med er salighets
osaliga medel.

Isidor Hor hur hon héddar!

Kyrillos Ni forstar vdl, min fru, att under sddant prat kan jag inte langre skydda er?
Hypatia  For attjag sagt sanningen?

Demetrios Hypatia, jag ber er, bed drkebiskopen om ursakt!

Hypatia  For vad? For att jag sagt sanningen? Er Jesus med alla era bilder av
honom ér precis lika déda avgudar som alla vdra skulpturer och mélningar av vara
gudar var, som dock var vackrare, ty vdra hantverkare kunde sin konst. Det kan
inte era.

Kyrillos (ej ldngre i kontakt med henne) Jag tvar mina hander. (drar sig ut)

Isidor Ni har hort hennes hddelse! Kan vi tolerera sddant hér i kyrkan?
parabolanerna Nej!

Demetrios Ror henne inte!

Alexios (har kommit in) Min fru, Orestes dr pd vdg med sina livvakter. Kom ut
hérifran innan det dr for sent!

Isidor  En annan hedning! Kor ut honom! (parabolanerna kor ut honom med vald)
Demetrios Detta sparar ur. De vet inte vad de gor.

Hypatia (tar sig fram till altaret, vdnder sig om mot médngden)Mina vanner, hor! Jag
ar bara en méanniska! Jag dr bara en kvinna! Och jungfru dessutom!

roster Jungfru! Hon!
andra Har hon inte haft ihop det med prefekten?
andra Ner med prefekten! Ner med Hypatia!

Demetrios (forsoker gd emellan tor att skydda henne) Nej! (han blir omedelbart
nedgjord och férsvinner under deras totter, kastas sedan ut efter Alexios.)

Hypatia ~ Mina vanner och broder! Jag kom hit bara for ett vanskapligt samtal
med er drkebiskop! Men er drkebiskop har flytt! Ar det mitt fel?

en parabolan Ja, det ar ditt fel!

en annan  Allting ar ditt fel!

en tredje  Det dr du som forfort hela denna stad, sa att den aldrig kan bli kristen!
andra Haxa! Trollpacka! Skoka! Hynda!

andra Pa henne!

(Plotsligt attackerar de henne, hon forsvinner i mangden, men hon klamrar sig fast
vid altaret, som det visar sig, med klidderna avslitna. Hon reser sig vid altaret
fullkomligt naken.)

Hypatia  Jag Overklagar till er Gud! Med vad ratt har ni angripit mig? Vad har jag
gjort er? Vad har ni for bevis for era anklagelser om att jag inte skulle vara jungfru?
Inser ni inte att ni sjdlva star i motsats till er egen kristendom? Var inte kristendomen
kdrlekens religion? Varfor hatar ni mig da?

en rost Haéxan forsoker fortrolla oss!

andra Pa henne! Slit sonder henne! Vi har fatt nog av det har!

(De angriper pad nytt, och nu blir det blodigt. Slutligen drar de sig tillbaka nér det gatt
for langt. Hypatia ligger massakrerad och blodig alltjgmt i kontakt med Herrens
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altare. D4 bryter Orestes med sina trupper in. De stannar fértirade vid ingdngen.
Parabolanerna drar sig tillbaka.)

Orestes Vi kom for sent. Arkebiskopen skall stillas till ansvar for det hir. Var ar
han?
Linus Han gav sig ivdg ndr det sparade ur. Han ar oskyldig.

Orestes Har &r ingen oskyldig. Har ar precis alla lika skyldiga som lat detta ske.
Detta kan aldrig rentvas frdn var stads historia. Inser ni vad ni har gjort? Ni har
skandat vdrldens renaste oskuld! Ut med er, allihop! (Alla skingras, parabolaner,
soldater, alla. Orestes blir ensam med den déda Hypatia.)

Orestes (knabdjer vid henne utan att rora henne) Min édlskade, jag dr skyldigast av
alla, ty jag sdg tydligast av alla hur detta holl pa att ske, och jag lyckades inte stoppa
det. I det langsta vdgrade jag tro att det kunde ske, men det har skett. Jag kan
ingenting gora at den ohyggliga skada som har har vallats, men jag kan lova dig, att
den kristna kyrkan skall aldrig upphora att pa nytt bli stélld till ansvar for den. Detta
ar ett drdpslag mot sjdlva livets innersta helighet och skonhet, och den kristna
kyrkan dar ensam skyldig. Jag kommer att anklaga den i evighet. (tar av sig sin roda
mantel och ticker henne med den. Till slut kan han inte badrga sig, faller ner over
henne, omfamnar henne och gréter bittert och oupphorligt, tills scenen sldcks och
riddn gdr ner.)

Scen 4. Manga ar senare. En 6dslig plats i Algeriet.

Augustinus En tiggarmunk, sager du?

hans tjanare Illa medfaren, verkar det.

Augustinus Var kommer han ifran?

tignaren  Osterifréan.

Augustinus Kanner han mig?

tjdnaren  Alla vet vem Ni &r, fader.

Augustinus N3, han kan knappast vilja mig ndgot ont. Denna varld har véllats sa
mycket ont under det gdngna drhundradet att den knappast kan goras varre skada.
Visa in honom.

(Tjdnaren gar och visar in en eremit.)

Augustinus Kanner jag er?

eremiten Ingen kdnner mig, men alla kdnner er.

Augustinus Borde jag kdnna er? Varfor har ni kommit till mig?

eremiten  Darfor att ni ar idag den kristna kyrkans ledare.

Augustinus Ar jag? Hogst ofrivilligt i s fall.

eremiten Den antika vdrlden med dess ljusa vdarldsordning har fallit,
sonderfortrampad av barbarer, vilda goter och vandaler. Det finns ndstan bara
kyrkan kvar, och ni dr dess hogsta auktoritet.

Augustinus Biskopen i Rom stdr 6ver mig.

eremiten  For att ni har gett honom den auktoriteten.

Augustinus Varfor har ni kommit?

eremiten  For att upplysa er om, att genom att undergrava och vélla den hedniska
vdrldens fall, har ni bara underminerat och dodsdomt er egen kristendom. Er
kristendom hade kunnat bli en upplyst och vérldsforenande religion, men den valde
att bli tvdartom genom intoleransens tvangsinférande genom dogmer och
sektforfoljelser. Ni har lyckats i ert uppsat att omkullstorta den romerska
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varldsordningen, som ni nu har 6vertagit, men er vdrldsordning blir en vdrre 16gn
an den romerska.
Augustinus Vem dr ni? Vad har ni for rétt att tala s till mig? Med vilken auktoritet
hotar ni mig och den katolska kyrkan?
eremiten Jag var med nar er kyrka forintade det heligaste som fanns i vdrlden, en
viss bibliotekarie i Alexandria, vars enda brott var att forvalta de gamla hellenska
traditionerna av vetande, forskning och filosofi, tolerans och tankefrihet.
Augustinus Hypatia! Alexandria har aldrig mera rest sig efter det!
eremiten Medan fore det det var vidrldens centrum och nav for all varldens
framsta upplysning och kunskapsrikedomar. Ni brande dess bibliotek och mérdade
dess forvaltare.
Augustinus Jag var inte med.
eremiten Jag anklagar inte er. Jag anklagar vara varldskristendomen, och jag
kommer att gora det i evighet.
Augustinus Ni har dnnu inte sagt vem ni ar.
eremiten Kalla mig den vandrande juden. Jag var en av de judar som fordrevs av
era kristna frdn Alexandria efter att vi hade odlat fram staden och dess kunskap och
bokskatter i fem hundra ar. Mitt riktiga namn var Rafael Ben Esra.
Augustinus Det namnet sdger mig ingenting.
eremiten  Det var det jag menade. Jag visste att det inte skulle sdga er ndgonting.
Inga judiska namn sédger er kristna ndgonting, ty ni har fortrangt oss och behandlar
oss som om vi aldrig hade existerat, medan det dr vi som bar pa hela kristendomens
ledande, medan ni bara tar hand om dess makt och tyranni med toleransens
oforsonlighet som oménskligt vapen mot hela manskligheten.
Augustinus  Prefekten Orestes forsvann fran Alexandria efter tragedin. Rdkar ni
veta vad som hiande med honom?
eremiten Han blev som jag, en tiggare en galen tiggare, som aldrig mera kunde
bara rena klader eller ha skor pa fotterna. Han foljde mitt exempel, ty han fann att
det fanns ingenting vettigare i varlden han kunde gora.
Augustinus Lever han dnnu?
eremiten  Det dr mer an vad jag vet. Tyvirr lever jag dnnu, och det &r mer &n vad
jag kan badra. Sa. Mitt uppdrag dr slutfort. Jag har framfort den evigt vandrande
judens eviga forbannelse over den kristna kyrkan, och ni slipper den aldrig, ty den
blir svarare dn var.
Augustinus Varfor blir den svarare an er?
eremiten  Darfor, att vi blev bara era offer. Vi hade aldrig ndgonsin nagot pa vart
samvete. Men ni kommer att bdra pd vdrldens tyngsta samvete for evigt. Det hade
ni sluppit, om bara inte ni hade massakrerat Hypatia, den sista bibliotekarien i
biblioteket i Alexandria.
(reser sig och gdr, haltande med sin stav.
Augustinus ser dumt efter honom med fasa.)
Augustinus Sa kristendomen gick fel frdn borjan, och Hypatia
bekriftade misstaget. And& lever kyrkan vidare, och judarna i dess morkaste
skugga, och vi slipper aldrig varandra i evighet. Var det det som eremiten menade? I
sa fall verkar det som att Hypatia kom lyckligt undan som martyr for ett hogre ideal
och frihet dn vad kristendomen ndgonsin kommer att kunna omfatta. (fordjupar sig
i sina skrifter och grubblerier.)
Slut.

(Goteborg 3.3.2010)
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Kommentar

Dramat grundar sig, liksom Alejandro Amenabars forndmliga film, som direkt
inspirerade det, pd Charles Kingsleys 500-sidorsroman “Hypatia” fran 1851, men
liksom filmen har dven vi valt att ta avstdnd frdn romanens mest fiktiva
ingredienser, framfor allt ndgra osannolika karaktdarer, som den gamla Miriam och
de forekommande goterna. Filmen har valt att utfylla dessa brister i historien med
hogst trovardiga spekulationer i vad Hypatia holl pd med i sin undervisning och
forskning, medan vi valt att forsoka koncentrera dramat helt till de rent méanskliga
faktorerna. I ndgon man har Orestes forkdrlek for Hypatia romantiserats, men det
ar ocksa det enda. Alla dramats personer utom Hypatia sjdlv, Orestes, hennes far
Theon och biskoparna Theofilos och Kyrillos &r fiktiva, medan de dock representerar
typer som maste ha forekommit i hennes ndarhet. Av de ryktbara parabolanerna,
officiellt sjuk- och fattigvardare men i verkligheten kyrkans sjdlvsvaldiga milis, har
ingen individ kunnat identifieras utom ett och annat sa kallat “helgon” som
antagligen var motsatsen som drkebiskop Kyrillos sjalv.

Ingen blev stélld till ansvar f6r mordet pa Hypatia, da s& manga och enbart heliga
kristna deltog i det. I verkligheten blev hon lynchad till déds och i princip fladd
levande och ddrpa omedelbart kremerad, varpa askan slungades i havet — ingenting
lamnades kvar av kroppen. Detta kan man varken presentera pa scen eller pa film,
varfor vi, liksom Amenabar, valt en humanisering av hennes slut.

Romanen inspirerade till en mdlning av Hypatia utférd av madlaren Charles
William Mitchell, som direkt avbildar henne sd som romanen beskriver henne
minuten fore hennes déd. Denna bild skulle mycket vdl kunna vara en lyckad
rekonstruktion av verklighetens Hypatia. Ingen vet hur hon sdg ut, man vet inte ens
hur gammal hon var ndr hon lynchades ihjil av de kristna, men troligen var hon i
40-arsaldern men kan ha varit dldre. Vi har valt just denna bild som dramats
illustration, dd vi finner att den helt 6verensstimmer med det intryck som Hypatia
ger historiskt som ett kanske lika aktningsvart offer for intolerans och fanatism som
Jesus sjalv.

Det ar helt avsiktligt som Hypatia dr dramats enda kvinnoroll.
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